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See the notice on TED website

688720-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Services d'installation de matériel de laboratoire – Usługa wykonania kwalifikacji 
chromatografów po relokacji laboratoriów Zamawiającego
OJ S 193/2026 06/10/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Services

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Sieć Badawcza Łukasiewicz – Instytut Chemii Przemysłowej imienia Profesora 
Ignacego Mościckiego
Adresse électronique: malgorzata.rudyk@ichp.lukasiewicz.gov.pl
Forme juridique de l’acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Affaires économiques

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Usługa wykonania kwalifikacji chromatografów po relokacji laboratoriów Zamawiającego
Description: Przedmiotem zamówienia jest usługa wykonania kwalifikacji chromatografów po 
relokacji laboratoriów Zamawiającego. Przedmiot zamówienia został podzielony na 25 
(dwadzieścia pięć) części, zgodnie z opisem zawartym w SWZ oraz w załączniku nr 1 - OPZ 
oraz Formularzu ofertowym – odpowiednio dla każdej części. Każdy Wykonawca może złożyć 
ofertę na dowolną liczbę części. Szczegółowy wykaz aparatury podlegającej kwalifikacji oraz 
opis zakresu usługi zawiera załącznik nr 1 do SWZ- OPZ oraz załącznik nr 10 do SWZ – 
Projektowane Postanowienia Umowy (PPU).
Identifiant de la procédure: 8931debc-d89f-4b87-85b1-427fba341754
Identifiant interne: Fl.250.23.2026.MR
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 51430000 Services d'installation de matériel de laboratoire
Nomenclature complémentaire (cpv): 50410000 Services de réparation et d'entretien 
d'appareils de mesure, d'essai et de contrôle, 50433000 Services d'étalonnage, 50412000 
Services de réparation et d'entretien d'appareils d'essai

2.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Warszawa
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

2.1.4.  Informations générales
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE

2.1.5.  Conditions du marché public

https://ted.europa.eu/fr/notice/-/detail/688720-2026
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Conditions de soumission: 
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 25
Conditions du marché: 
Nombre maximal de lots pouvant être attribués à un soumissionnaire: 25

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Chromatograf gazowy Agilent GC HS
Description: 1. Zakres prac obejmuje: a. demontaż (przygotowanie do transportu) urządzeń 
posiadanych przez Zamawiającego (wyszczególnionych w Tabeli nr 1) w miejscach ich 
dotychczasowego użytkowania, b. ich instalacje (jeśli będzie to konieczne, również dostawę 
niezbędnych sterowników umożliwiających współpracę przenoszonych chromatografów GC, 
HPLC, UPLC z posiadanym przez Zamawiającego systemem CDS Empower 3 w wersji 
3.10.0.1 – kolumna „Współpraca z CDS Empower 3.10.0.1” w Tabeli nr 1), c. wykonanie 
przeglądów serwisowych, kwalifikacji instalacyjnych (IQ) i operacyjnych (OQ) po przeniesieniu 
do nowej lokalizacji przez Zamawiającego. Protokoły kwalifikacji operacyjnej (OQ) muszą 
zostać zrealizowany w oparciu o oprogramowanie CDS Zamawiającego. 2. Zakres prac nie 
obejmuje transportu zdemontowanych urządzeń do docelowego miejsca ich instalacji. 
Organizację tego transportu zabezpiecza Zamawiający. Szczegółowy wykaz aparatury 
podlegającej kwalifikacji oraz opis zakresu usługi zawiera załącznik nr 1 do SWZ-OPZ oraz 
załącznik nr 10 do SWZ – Projektowane Postanowienia Umowy (PPU).
Identifiant interne: Fl.250.23.2026.MR - Część 1

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 51430000 Services d'installation de matériel de laboratoire
Quantité: 1 pièce

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Warszawa
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 8 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: 1. Ofertę stanowią niżej wymienione formularze i dokumenty, 
przy czym SWZ Zamawiający udostępnia na platformie zakupowej: (o której mowa w 
Rozdziale I pkt 2 SWZ). 1.1. Formularz OFERTA. 1.2. Pełnomocnictwo do podpisania oferty. 
1.3. Odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i 
Informacji o Działalności Gospodarczej lub innego właściwego rejestru – składany/składana w 
celu potwierdzenia, że osoba działająca w imieniu Wykonawcy jest umocowana do jego 
reprezentowania. 1.4. Wypełniony formularz Jednolitego Europejskiego Dokumentu 
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Zamówienia (JEDZ). 1.5. Oświadczenie Wykonawcy/Wykonawcy wspólnie ubiegającego się o 
udzielenie zamówienia dotyczące przesłanek wykluczenia z art. 5k Rozporządzenia Rady 
(UE) 833/2014 oraz art. 7 ust 1 Ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego. 1.6. Zobowiązanie podmiotu udostępniającego zasoby do oddania Wykonawcy 
do dyspozycji niezbędnych zasobów na potrzeby realizacji zamówienia lub inny podmiotowy 
środek dowodowy potwierdzający, że Wykonawca realizując zamówienie będzie dysponował 
niezbędnymi zasobami tych podmiotów. Wykonawca, w przypadku polegania na zdolnościach 
lub sytuacji podmiotów udostępniających zasoby, przedstawia także oświadczenie podmiotu 
udostępniającego te zasoby dotyczące przesłanek wykluczenia z art. 5k Rozporządzenie 
Rady (UE) Nr 833/2014 oraz art. 7 ust 1 Ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego. 1.7. Oświadczenie Wykonawcy w zakresie wypełnienia obowiązków 
informacyjnych przewidzianych w art. 13 lub art. 14 RODO, o którym mowa w Rozdziale XXIV 
SWZ. 2. Oferta powinna być sporządzona w języku polskim i złożona pod rygorem 
nieważności w postaci elektronicznej i podpisana kwalifikowanym podpisem elektronicznym. 3. 
W przypadkach określonych w art. 108 ust. 1 ustawy Pzp, zgodnie z art. 226 ust. 1 pkt 2 lit. a) 
ustawy Pzp, Zamawiający odrzuci ofertę Wykonawcy podlegającego wykluczeniu z udziału w 
postępowaniu o udzielnie zamówienia. 4. Zamawiający będzie badał wystąpienie przesłanek 
wykluczenia z art. 5k rozporządzenia 833/2014 oraz art. 7 ust 1 Ustawy o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainie oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego. 4.1. W celu wstępnego potwierdzenia, że Wykonawca
/Wykonawca wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia nie podlega wykluczeniu oraz 
spełnia warunki udziału w postępowaniu Wykonawca składa wraz z ofertą: Oświadczenie 
Wykonawcy/Wykonawcy wspólnie ubiegającego się o udzielenie zamówienia dotyczące 
przesłanek wykluczenia z art. 5k Rozporządzenia Rady (UE) 833/2014 oraz art. 7 ust 1 
Ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na 
Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego. 4.2. Wykaz PŚD składanych 
na wezwanie Zamawiającego: Oświadczenie Wykonawcy o aktualności informacji zawartych 
w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, w zakresie podstaw 
wykluczenia z postępowania z art. 5k Rozporządzenia Rady (UE)833/2014 oraz art. 7 ust 1 
Ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na 
Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego. 5. Zgodnie z postanowieniami 
zawartymi w art. 257 ustawy Pzp Zamawiający może unieważnić postępowanie o udzielenie 
zamówienia, jeżeli środki publiczne, które Zamawiający zamierzał przeznaczyć na 
sfinansowanie całości lub części zamówienia, nie zostały mu przyznane. Uwaga: Z uwagi na 
to, że treść ogłoszenia ma ograniczoną ilość znaków, szczegółowe zapisy znajdują się w SWZ 
udostępnionej na stronie internetowej prowadzonego postępowania.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Zamawiający uzna, że Wykonawca posiada wymagane 
zdolności techniczne zapewniające należyte wykonanie zamówienia, jeżeli Wykonawca 
wykaże, że w okresie nie dłuższym niż ostatnie 3 (trzy) lata (przed upływem terminu składania 
ofert), a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie – wykonał należycie 
minimum jedno zamówienie na wykonanie usług kwalifikacji chromatografów, o wartości usługi 
minimum 40 tys. zł brutto , wraz z podaniem przedmiotu, daty wykonania i podmiotu, na rzecz 
którego dostawy lub usługi zostały wykonane, oraz załączeniem dowodów określających, czy 
te dostawy lub usługi zostały wykonane należycie, przy czym dowodami, o których mowa, są 
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referencje bądź inne dokumenty sporządzone przez podmiot, na rzecz którego dostawy lub 
usługi zostały wykonane, a jeżeli wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie jest w 
stanie uzyskać tych dokumentów - oświadczenie wykonawcy; Wykaz usług powinien być 
sporządzony wg treści określonej w Załączniku nr 6 do SWZ;

Critère: Techniciens ou organismes techniques pour effectuer le travail
Description du critère de sélection: 4.2.Zamawiający uzna, że Wykonawca spełnia warunek 
dysponowania osobami zdolnymi do wykonania zamówienia, jeżeli wykaże, że dysponuje co 
najmniej jedną osobą skierowaną do wykonania przedmiotu zamówienia, która posiada 
aktualny certyfikat wystawiony przez producenta danego systemu chromatograficznego.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Cena 100%

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://ichp.ezamawiajacy.pl/

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ichp.ezamawiajacy.pl/
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 17/11/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 17/11/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1) Odwołanie wnosi się w 
terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 

https://ichp.ezamawiajacy.pl/
https://ichp.ezamawiajacy.pl/
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sposób inny niż określony w lit. a; 2) Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3) Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone w pkt 1 i 2 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, z zastrzeżeniem art. 515 ust. 4 ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Lot: LOT-0002
Titre: Chromatograf gazowy Agilent GC_6890N
Description: 1. Zakres prac obejmuje: a. demontaż (przygotowanie do transportu) urządzeń 
posiadanych przez Zamawiającego (wyszczególnionych w Tabeli nr 1) w miejscach ich 
dotychczasowego użytkowania, b. ich instalacje (jeśli będzie to konieczne, również dostawę 
niezbędnych sterowników umożliwiających współpracę przenoszonych chromatografów GC, 
HPLC, UPLC z posiadanym przez Zamawiającego systemem CDS Empower 3 w wersji 
3.10.0.1 – kolumna „Współpraca z CDS Empower 3.10.0.1” w Tabeli nr 1), c. wykonanie 
przeglądów serwisowych, kwalifikacji instalacyjnych (IQ) i operacyjnych (OQ) po przeniesieniu 
do nowej lokalizacji przez Zamawiającego. Protokoły kwalifikacji operacyjnej (OQ) muszą 
zostać zrealizowany w oparciu o oprogramowanie CDS Zamawiającego. 2. Zakres prac nie 
obejmuje transportu zdemontowanych urządzeń do docelowego miejsca ich instalacji. 
Organizację tego transportu zabezpiecza Zamawiający. Szczegółowy wykaz aparatury 
podlegającej kwalifikacji oraz opis zakresu usługi zawiera załącznik nr 1 do SWZ-OPZ oraz 
załącznik nr 10 do SWZ – Projektowane Postanowienia Umowy (PPU).
Identifiant interne: Fl.250.23.2026.MR - Część 2

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 51430000 Services d'installation de matériel de laboratoire
Quantité: 1 pièce

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Warszawa
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 8 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: 1. Ofertę stanowią niżej wymienione formularze i dokumenty, 
przy czym SWZ Zamawiający udostępnia na platformie zakupowej: (o której mowa w 
Rozdziale I pkt 2 SWZ). 1.1. Formularz OFERTA. 1.2. Pełnomocnictwo do podpisania oferty. 
1.3. Odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i 
Informacji o Działalności Gospodarczej lub innego właściwego rejestru – składany/składana w 
celu potwierdzenia, że osoba działająca w imieniu Wykonawcy jest umocowana do jego 
reprezentowania. 1.4. Wypełniony formularz Jednolitego Europejskiego Dokumentu 



688720-2026 Page 6/82

Zamówienia (JEDZ). 1.5. Oświadczenie Wykonawcy/Wykonawcy wspólnie ubiegającego się o 
udzielenie zamówienia dotyczące przesłanek wykluczenia z art. 5k Rozporządzenia Rady 
(UE) 833/2014 oraz art. 7 ust 1 Ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego. 1.6. Zobowiązanie podmiotu udostępniającego zasoby do oddania Wykonawcy 
do dyspozycji niezbędnych zasobów na potrzeby realizacji zamówienia lub inny podmiotowy 
środek dowodowy potwierdzający, że Wykonawca realizując zamówienie będzie dysponował 
niezbędnymi zasobami tych podmiotów. Wykonawca, w przypadku polegania na zdolnościach 
lub sytuacji podmiotów udostępniających zasoby, przedstawia także oświadczenie podmiotu 
udostępniającego te zasoby dotyczące przesłanek wykluczenia z art. 5k Rozporządzenie 
Rady (UE) Nr 833/2014 oraz art. 7 ust 1 Ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego. 1.7. Oświadczenie Wykonawcy w zakresie wypełnienia obowiązków 
informacyjnych przewidzianych w art. 13 lub art. 14 RODO, o którym mowa w Rozdziale XXIV 
SWZ. 2. Oferta powinna być sporządzona w języku polskim i złożona pod rygorem 
nieważności w postaci elektronicznej i podpisana kwalifikowanym podpisem elektronicznym. 3. 
W przypadkach określonych w art. 108 ust. 1 ustawy Pzp, zgodnie z art. 226 ust. 1 pkt 2 lit. a) 
ustawy Pzp, Zamawiający odrzuci ofertę Wykonawcy podlegającego wykluczeniu z udziału w 
postępowaniu o udzielnie zamówienia. 4. Zamawiający będzie badał wystąpienie przesłanek 
wykluczenia z art. 5k rozporządzenia 833/2014 oraz art. 7 ust 1 Ustawy o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainie oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego. 4.1. W celu wstępnego potwierdzenia, że Wykonawca
/Wykonawca wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia nie podlega wykluczeniu oraz 
spełnia warunki udziału w postępowaniu Wykonawca składa wraz z ofertą: Oświadczenie 
Wykonawcy/Wykonawcy wspólnie ubiegającego się o udzielenie zamówienia dotyczące 
przesłanek wykluczenia z art. 5k Rozporządzenia Rady (UE) 833/2014 oraz art. 7 ust 1 
Ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na 
Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego. 4.2. Wykaz PŚD składanych 
na wezwanie Zamawiającego: Oświadczenie Wykonawcy o aktualności informacji zawartych 
w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, w zakresie podstaw 
wykluczenia z postępowania z art. 5k Rozporządzenia Rady (UE)833/2014 oraz art. 7 ust 1 
Ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na 
Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego. 5. Zgodnie z postanowieniami 
zawartymi w art. 257 ustawy Pzp Zamawiający może unieważnić postępowanie o udzielenie 
zamówienia, jeżeli środki publiczne, które Zamawiający zamierzał przeznaczyć na 
sfinansowanie całości lub części zamówienia, nie zostały mu przyznane. Uwaga: Z uwagi na 
to, że treść ogłoszenia ma ograniczoną ilość znaków, szczegółowe zapisy znajdują się w SWZ 
udostępnionej na stronie internetowej prowadzonego postępowania.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Zamawiający uzna, że Wykonawca posiada wymagane 
zdolności techniczne zapewniające należyte wykonanie zamówienia, jeżeli Wykonawca 
wykaże, że w okresie nie dłuższym niż ostatnie 3 (trzy) lata (przed upływem terminu składania 
ofert), a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie – wykonał należycie 
minimum jedno zamówienie na wykonanie usług kwalifikacji chromatografów, o wartości usługi 
minimum 40 tys. zł brutto , wraz z podaniem przedmiotu, daty wykonania i podmiotu, na rzecz 
którego dostawy lub usługi zostały wykonane, oraz załączeniem dowodów określających, czy 
te dostawy lub usługi zostały wykonane należycie, przy czym dowodami, o których mowa, są 
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referencje bądź inne dokumenty sporządzone przez podmiot, na rzecz którego dostawy lub 
usługi zostały wykonane, a jeżeli wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie jest w 
stanie uzyskać tych dokumentów - oświadczenie wykonawcy; Wykaz usług powinien być 
sporządzony wg treści określonej w Załączniku nr 6 do SWZ; 4.2.Zamawiający uzna, że 
Wykonawca spełnia warunek dysponowania osobami zdolnymi do wykonania zamówienia, 
jeżeli wykaże, że dysponuje co najmniej jedną osobą skierowaną do wykonania przedmiotu 
zamówienia, która posiada aktualny certyfikat wystawiony przez producenta danego systemu 
chromatograficznego.

Critère: Techniciens ou organismes techniques pour effectuer le travail
Description du critère de sélection: 4.2.Zamawiający uzna, że Wykonawca spełnia warunek 
dysponowania osobami zdolnymi do wykonania zamówienia, jeżeli wykaże, że dysponuje co 
najmniej jedną osobą skierowaną do wykonania przedmiotu zamówienia, która posiada 
aktualny certyfikat wystawiony przez producenta danego systemu chromatograficznego.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Cena 100%

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://ichp.ezamawiajacy.pl/

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ichp.ezamawiajacy.pl/
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 17/11/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 17/11/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza

https://ichp.ezamawiajacy.pl/
https://ichp.ezamawiajacy.pl/
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Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1) Odwołanie wnosi się w 
terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. a; 2) Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3) Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone w pkt 1 i 2 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, z zastrzeżeniem art. 515 ust. 4 ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui traite les offres: Sieć Badawcza Łukasiewicz – Instytut Chemii Przemysłowej 
imienia Profesora Ignacego Mościckiego

5.1.  Lot: LOT-0003
Titre: Chromatograf gazowy Agilent GC_7890
Description: 1. Zakres prac obejmuje: a. demontaż (przygotowanie do transportu) urządzeń 
posiadanych przez Zamawiającego (wyszczególnionych w Tabeli nr 1) w miejscach ich 
dotychczasowego użytkowania, b. ich instalacje (jeśli będzie to konieczne, również dostawę 
niezbędnych sterowników umożliwiających współpracę przenoszonych chromatografów GC, 
HPLC, UPLC z posiadanym przez Zamawiającego systemem CDS Empower 3 w wersji 
3.10.0.1 – kolumna „Współpraca z CDS Empower 3.10.0.1” w Tabeli nr 1), c. wykonanie 
przeglądów serwisowych, kwalifikacji instalacyjnych (IQ) i operacyjnych (OQ) po przeniesieniu 
do nowej lokalizacji przez Zamawiającego. Protokoły kwalifikacji operacyjnej (OQ) muszą 
zostać zrealizowany w oparciu o oprogramowanie CDS Zamawiającego. 2. Zakres prac nie 
obejmuje transportu zdemontowanych urządzeń do docelowego miejsca ich instalacji. 
Organizację tego transportu zabezpiecza Zamawiający. Szczegółowy wykaz aparatury 
podlegającej kwalifikacji oraz opis zakresu usługi zawiera załącznik nr 1 do SWZ-OPZ oraz 
załącznik nr 10 do SWZ – Projektowane Postanowienia Umowy (PPU).
Identifiant interne: Fl.250.23.2026.MR - Część 3

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 51430000 Services d'installation de matériel de laboratoire
Quantité: 1 pièce

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Warszawa
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 8 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
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Informations complémentaires: 1. Ofertę stanowią niżej wymienione formularze i dokumenty, 
przy czym SWZ Zamawiający udostępnia na platformie zakupowej: (o której mowa w 
Rozdziale I pkt 2 SWZ). 1.1. Formularz OFERTA. 1.2. Pełnomocnictwo do podpisania oferty. 
1.3. Odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i 
Informacji o Działalności Gospodarczej lub innego właściwego rejestru – składany/składana w 
celu potwierdzenia, że osoba działająca w imieniu Wykonawcy jest umocowana do jego 
reprezentowania. 1.4. Wypełniony formularz Jednolitego Europejskiego Dokumentu 
Zamówienia (JEDZ). 1.5. Oświadczenie Wykonawcy/Wykonawcy wspólnie ubiegającego się o 
udzielenie zamówienia dotyczące przesłanek wykluczenia z art. 5k Rozporządzenia Rady 
(UE) 833/2014 oraz art. 7 ust 1 Ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego. 1.6. Zobowiązanie podmiotu udostępniającego zasoby do oddania Wykonawcy 
do dyspozycji niezbędnych zasobów na potrzeby realizacji zamówienia lub inny podmiotowy 
środek dowodowy potwierdzający, że Wykonawca realizując zamówienie będzie dysponował 
niezbędnymi zasobami tych podmiotów. Wykonawca, w przypadku polegania na zdolnościach 
lub sytuacji podmiotów udostępniających zasoby, przedstawia także oświadczenie podmiotu 
udostępniającego te zasoby dotyczące przesłanek wykluczenia z art. 5k Rozporządzenie 
Rady (UE) Nr 833/2014 oraz art. 7 ust 1 Ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego. 1.7. Oświadczenie Wykonawcy w zakresie wypełnienia obowiązków 
informacyjnych przewidzianych w art. 13 lub art. 14 RODO, o którym mowa w Rozdziale XXIV 
SWZ. 2. Oferta powinna być sporządzona w języku polskim i złożona pod rygorem 
nieważności w postaci elektronicznej i podpisana kwalifikowanym podpisem elektronicznym. 3. 
W przypadkach określonych w art. 108 ust. 1 ustawy Pzp, zgodnie z art. 226 ust. 1 pkt 2 lit. a) 
ustawy Pzp, Zamawiający odrzuci ofertę Wykonawcy podlegającego wykluczeniu z udziału w 
postępowaniu o udzielnie zamówienia. 4. Zamawiający będzie badał wystąpienie przesłanek 
wykluczenia z art. 5k rozporządzenia 833/2014 oraz art. 7 ust 1 Ustawy o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainie oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego. 4.1. W celu wstępnego potwierdzenia, że Wykonawca
/Wykonawca wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia nie podlega wykluczeniu oraz 
spełnia warunki udziału w postępowaniu Wykonawca składa wraz z ofertą: Oświadczenie 
Wykonawcy/Wykonawcy wspólnie ubiegającego się o udzielenie zamówienia dotyczące 
przesłanek wykluczenia z art. 5k Rozporządzenia Rady (UE) 833/2014 oraz art. 7 ust 1 
Ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na 
Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego. 4.2. Wykaz PŚD składanych 
na wezwanie Zamawiającego: Oświadczenie Wykonawcy o aktualności informacji zawartych 
w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, w zakresie podstaw 
wykluczenia z postępowania z art. 5k Rozporządzenia Rady (UE)833/2014 oraz art. 7 ust 1 
Ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na 
Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego. 5. Zgodnie z postanowieniami 
zawartymi w art. 257 ustawy Pzp Zamawiający może unieważnić postępowanie o udzielenie 
zamówienia, jeżeli środki publiczne, które Zamawiający zamierzał przeznaczyć na 
sfinansowanie całości lub części zamówienia, nie zostały mu przyznane. Uwaga: Z uwagi na 
to, że treść ogłoszenia ma ograniczoną ilość znaków, szczegółowe zapisy znajdują się w SWZ 
udostępnionej na stronie internetowej prowadzonego postępowania.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Références sur des services spécifiés
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Description du critère de sélection: Zamawiający uzna, że Wykonawca posiada wymagane 
zdolności techniczne zapewniające należyte wykonanie zamówienia, jeżeli Wykonawca 
wykaże, że w okresie nie dłuższym niż ostatnie 3 (trzy) lata (przed upływem terminu składania 
ofert), a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie – wykonał należycie 
minimum jedno zamówienie na wykonanie usług kwalifikacji chromatografów, o wartości usługi 
minimum 40 tys. zł brutto , wraz z podaniem przedmiotu, daty wykonania i podmiotu, na rzecz 
którego dostawy lub usługi zostały wykonane, oraz załączeniem dowodów określających, czy 
te dostawy lub usługi zostały wykonane należycie, przy czym dowodami, o których mowa, są 
referencje bądź inne dokumenty sporządzone przez podmiot, na rzecz którego dostawy lub 
usługi zostały wykonane, a jeżeli wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie jest w 
stanie uzyskać tych dokumentów - oświadczenie wykonawcy; Wykaz usług powinien być 
sporządzony wg treści określonej w Załączniku nr 6 do SWZ; 4.2.Zamawiający uzna, że 
Wykonawca spełnia warunek dysponowania osobami zdolnymi do wykonania zamówienia, 
jeżeli wykaże, że dysponuje co najmniej jedną osobą skierowaną do wykonania przedmiotu 
zamówienia, która posiada aktualny certyfikat wystawiony przez producenta danego systemu 
chromatograficznego.

Critère: Techniciens ou organismes techniques pour effectuer le travail
Description du critère de sélection: 4.2.Zamawiający uzna, że Wykonawca spełnia warunek 
dysponowania osobami zdolnymi do wykonania zamówienia, jeżeli wykaże, że dysponuje co 
najmniej jedną osobą skierowaną do wykonania przedmiotu zamówienia, która posiada 
aktualny certyfikat wystawiony przez producenta danego systemu chromatograficznego.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Cena 100%

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://ichp.ezamawiajacy.pl/

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ichp.ezamawiajacy.pl/
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 17/11/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 17/11/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

https://ichp.ezamawiajacy.pl/
https://ichp.ezamawiajacy.pl/
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5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1) Odwołanie wnosi się w 
terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. a; 2) Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3) Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone w pkt 1 i 2 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, z zastrzeżeniem art. 515 ust. 4 ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui traite les offres: Sieć Badawcza Łukasiewicz – Instytut Chemii Przemysłowej 
imienia Profesora Ignacego Mościckiego

5.1.  Lot: LOT-0004
Titre: Chromatograf jonowy ICS-5000
Description: 1. Zakres prac obejmuje: a. demontaż (przygotowanie do transportu) urządzeń 
posiadanych przez Zamawiającego (wyszczególnionych w Tabeli nr 1) w miejscach ich 
dotychczasowego użytkowania, b. ich instalacje (jeśli będzie to konieczne, również dostawę 
niezbędnych sterowników umożliwiających współpracę przenoszonych chromatografów GC, 
HPLC, UPLC z posiadanym przez Zamawiającego systemem CDS Empower 3 w wersji 
3.10.0.1 – kolumna „Współpraca z CDS Empower 3.10.0.1” w Tabeli nr 1), c. wykonanie 
przeglądów serwisowych, kwalifikacji instalacyjnych (IQ) i operacyjnych (OQ) po przeniesieniu 
do nowej lokalizacji przez Zamawiającego. Protokoły kwalifikacji operacyjnej (OQ) muszą 
zostać zrealizowany w oparciu o oprogramowanie CDS Zamawiającego. 2. Zakres prac nie 
obejmuje transportu zdemontowanych urządzeń do docelowego miejsca ich instalacji. 
Organizację tego transportu zabezpiecza Zamawiający. Szczegółowy wykaz aparatury 
podlegającej kwalifikacji oraz opis zakresu usługi zawiera załącznik nr 1 do SWZ-OPZ oraz 
załącznik nr 10 do SWZ – Projektowane Postanowienia Umowy (PPU).
Identifiant interne: Fl.250.23.2026.MR - Część 4

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 51430000 Services d'installation de matériel de laboratoire
Quantité: 1 pièce

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Warszawa
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne



688720-2026 Page 12/82

5.1.3.
 
Durée estimée
Durée: 8 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: 1. Ofertę stanowią niżej wymienione formularze i dokumenty, 
przy czym SWZ Zamawiający udostępnia na platformie zakupowej: (o której mowa w 
Rozdziale I pkt 2 SWZ). 1.1. Formularz OFERTA. 1.2. Pełnomocnictwo do podpisania oferty. 
1.3. Odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i 
Informacji o Działalności Gospodarczej lub innego właściwego rejestru – składany/składana w 
celu potwierdzenia, że osoba działająca w imieniu Wykonawcy jest umocowana do jego 
reprezentowania. 1.4. Wypełniony formularz Jednolitego Europejskiego Dokumentu 
Zamówienia (JEDZ). 1.5. Oświadczenie Wykonawcy/Wykonawcy wspólnie ubiegającego się o 
udzielenie zamówienia dotyczące przesłanek wykluczenia z art. 5k Rozporządzenia Rady 
(UE) 833/2014 oraz art. 7 ust 1 Ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego. 1.6. Zobowiązanie podmiotu udostępniającego zasoby do oddania Wykonawcy 
do dyspozycji niezbędnych zasobów na potrzeby realizacji zamówienia lub inny podmiotowy 
środek dowodowy potwierdzający, że Wykonawca realizując zamówienie będzie dysponował 
niezbędnymi zasobami tych podmiotów. Wykonawca, w przypadku polegania na zdolnościach 
lub sytuacji podmiotów udostępniających zasoby, przedstawia także oświadczenie podmiotu 
udostępniającego te zasoby dotyczące przesłanek wykluczenia z art. 5k Rozporządzenie 
Rady (UE) Nr 833/2014 oraz art. 7 ust 1 Ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego. 1.7. Oświadczenie Wykonawcy w zakresie wypełnienia obowiązków 
informacyjnych przewidzianych w art. 13 lub art. 14 RODO, o którym mowa w Rozdziale XXIV 
SWZ. 2. Oferta powinna być sporządzona w języku polskim i złożona pod rygorem 
nieważności w postaci elektronicznej i podpisana kwalifikowanym podpisem elektronicznym. 3. 
W przypadkach określonych w art. 108 ust. 1 ustawy Pzp, zgodnie z art. 226 ust. 1 pkt 2 lit. a) 
ustawy Pzp, Zamawiający odrzuci ofertę Wykonawcy podlegającego wykluczeniu z udziału w 
postępowaniu o udzielnie zamówienia. 4. Zamawiający będzie badał wystąpienie przesłanek 
wykluczenia z art. 5k rozporządzenia 833/2014 oraz art. 7 ust 1 Ustawy o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainie oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego. 4.1. W celu wstępnego potwierdzenia, że Wykonawca
/Wykonawca wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia nie podlega wykluczeniu oraz 
spełnia warunki udziału w postępowaniu Wykonawca składa wraz z ofertą: Oświadczenie 
Wykonawcy/Wykonawcy wspólnie ubiegającego się o udzielenie zamówienia dotyczące 
przesłanek wykluczenia z art. 5k Rozporządzenia Rady (UE) 833/2014 oraz art. 7 ust 1 
Ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na 
Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego. 4.2. Wykaz PŚD składanych 
na wezwanie Zamawiającego: Oświadczenie Wykonawcy o aktualności informacji zawartych 
w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, w zakresie podstaw 
wykluczenia z postępowania z art. 5k Rozporządzenia Rady (UE)833/2014 oraz art. 7 ust 1 
Ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na 
Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego. 5. Zgodnie z postanowieniami 
zawartymi w art. 257 ustawy Pzp Zamawiający może unieważnić postępowanie o udzielenie 
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zamówienia, jeżeli środki publiczne, które Zamawiający zamierzał przeznaczyć na 
sfinansowanie całości lub części zamówienia, nie zostały mu przyznane. Uwaga: Z uwagi na 
to, że treść ogłoszenia ma ograniczoną ilość znaków, szczegółowe zapisy znajdują się w SWZ 
udostępnionej na stronie internetowej prowadzonego postępowania.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Zamawiający uzna, że Wykonawca posiada wymagane 
zdolności techniczne zapewniające należyte wykonanie zamówienia, jeżeli Wykonawca 
wykaże, że w okresie nie dłuższym niż ostatnie 3 (trzy) lata (przed upływem terminu składania 
ofert), a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie – wykonał należycie 
minimum jedno zamówienie na wykonanie usług kwalifikacji chromatografów, o wartości usługi 
minimum 40 tys. zł brutto , wraz z podaniem przedmiotu, daty wykonania i podmiotu, na rzecz 
którego dostawy lub usługi zostały wykonane, oraz załączeniem dowodów określających, czy 
te dostawy lub usługi zostały wykonane należycie, przy czym dowodami, o których mowa, są 
referencje bądź inne dokumenty sporządzone przez podmiot, na rzecz którego dostawy lub 
usługi zostały wykonane, a jeżeli wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie jest w 
stanie uzyskać tych dokumentów - oświadczenie wykonawcy; Wykaz usług powinien być 
sporządzony wg treści określonej w Załączniku nr 6 do SWZ; 4.2.Zamawiający uzna, że 
Wykonawca spełnia warunek dysponowania osobami zdolnymi do wykonania zamówienia, 
jeżeli wykaże, że dysponuje co najmniej jedną osobą skierowaną do wykonania przedmiotu 
zamówienia, która posiada aktualny certyfikat wystawiony przez producenta danego systemu 
chromatograficznego.

Critère: Techniciens ou organismes techniques pour effectuer le travail
Description du critère de sélection: 4.2.Zamawiający uzna, że Wykonawca spełnia warunek 
dysponowania osobami zdolnymi do wykonania zamówienia, jeżeli wykaże, że dysponuje co 
najmniej jedną osobą skierowaną do wykonania przedmiotu zamówienia, która posiada 
aktualny certyfikat wystawiony przez producenta danego systemu chromatograficznego.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Cena 100%

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://ichp.ezamawiajacy.pl/

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ichp.ezamawiajacy.pl/
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 17/11/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 

https://ichp.ezamawiajacy.pl/
https://ichp.ezamawiajacy.pl/
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Date d'ouverture: 17/11/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1) Odwołanie wnosi się w 
terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. a; 2) Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3) Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone w pkt 1 i 2 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, z zastrzeżeniem art. 515 ust. 4 ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui traite les offres: Sieć Badawcza Łukasiewicz – Instytut Chemii Przemysłowej 
imienia Profesora Ignacego Mościckiego

5.1.  Lot: LOT-0005
Titre: Chromatograf cieczowy Dionex Ultimate 3000 RS (HPLC 6) / 2011r.
Description: 1. Zakres prac obejmuje: a. demontaż (przygotowanie do transportu) urządzeń 
posiadanych przez Zamawiającego (wyszczególnionych w Tabeli nr 1) w miejscach ich 
dotychczasowego użytkowania, b. ich instalacje (jeśli będzie to konieczne, również dostawę 
niezbędnych sterowników umożliwiających współpracę przenoszonych chromatografów GC, 
HPLC, UPLC z posiadanym przez Zamawiającego systemem CDS Empower 3 w wersji 
3.10.0.1 – kolumna „Współpraca z CDS Empower 3.10.0.1” w Tabeli nr 1), c. wykonanie 
przeglądów serwisowych, kwalifikacji instalacyjnych (IQ) i operacyjnych (OQ) po przeniesieniu 
do nowej lokalizacji przez Zamawiającego. Protokoły kwalifikacji operacyjnej (OQ) muszą 
zostać zrealizowany w oparciu o oprogramowanie CDS Zamawiającego. 2. Zakres prac nie 
obejmuje transportu zdemontowanych urządzeń do docelowego miejsca ich instalacji. 
Organizację tego transportu zabezpiecza Zamawiający. Szczegółowy wykaz aparatury 
podlegającej kwalifikacji oraz opis zakresu usługi zawiera załącznik nr 1 do SWZ-OPZ oraz 
załącznik nr 10 do SWZ – Projektowane Postanowienia Umowy (PPU).
Identifiant interne: Fl.250.23.2026.MR - Część 5

5.1.1.  Objet
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Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 51430000 Services d'installation de matériel de laboratoire
Quantité: 1 pièce

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Warszawa
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 8 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: 1. Ofertę stanowią niżej wymienione formularze i dokumenty, 
przy czym SWZ Zamawiający udostępnia na platformie zakupowej: (o której mowa w 
Rozdziale I pkt 2 SWZ). 1.1. Formularz OFERTA. 1.2. Pełnomocnictwo do podpisania oferty. 
1.3. Odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i 
Informacji o Działalności Gospodarczej lub innego właściwego rejestru – składany/składana w 
celu potwierdzenia, że osoba działająca w imieniu Wykonawcy jest umocowana do jego 
reprezentowania. 1.4. Wypełniony formularz Jednolitego Europejskiego Dokumentu 
Zamówienia (JEDZ). 1.5. Oświadczenie Wykonawcy/Wykonawcy wspólnie ubiegającego się o 
udzielenie zamówienia dotyczące przesłanek wykluczenia z art. 5k Rozporządzenia Rady 
(UE) 833/2014 oraz art. 7 ust 1 Ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego. 1.6. Zobowiązanie podmiotu udostępniającego zasoby do oddania Wykonawcy 
do dyspozycji niezbędnych zasobów na potrzeby realizacji zamówienia lub inny podmiotowy 
środek dowodowy potwierdzający, że Wykonawca realizując zamówienie będzie dysponował 
niezbędnymi zasobami tych podmiotów. Wykonawca, w przypadku polegania na zdolnościach 
lub sytuacji podmiotów udostępniających zasoby, przedstawia także oświadczenie podmiotu 
udostępniającego te zasoby dotyczące przesłanek wykluczenia z art. 5k Rozporządzenie 
Rady (UE) Nr 833/2014 oraz art. 7 ust 1 Ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego. 1.7. Oświadczenie Wykonawcy w zakresie wypełnienia obowiązków 
informacyjnych przewidzianych w art. 13 lub art. 14 RODO, o którym mowa w Rozdziale XXIV 
SWZ. 2. Oferta powinna być sporządzona w języku polskim i złożona pod rygorem 
nieważności w postaci elektronicznej i podpisana kwalifikowanym podpisem elektronicznym. 3. 
W przypadkach określonych w art. 108 ust. 1 ustawy Pzp, zgodnie z art. 226 ust. 1 pkt 2 lit. a) 
ustawy Pzp, Zamawiający odrzuci ofertę Wykonawcy podlegającego wykluczeniu z udziału w 
postępowaniu o udzielnie zamówienia. 4. Zamawiający będzie badał wystąpienie przesłanek 
wykluczenia z art. 5k rozporządzenia 833/2014 oraz art. 7 ust 1 Ustawy o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainie oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego. 4.1. W celu wstępnego potwierdzenia, że Wykonawca
/Wykonawca wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia nie podlega wykluczeniu oraz 
spełnia warunki udziału w postępowaniu Wykonawca składa wraz z ofertą: Oświadczenie 
Wykonawcy/Wykonawcy wspólnie ubiegającego się o udzielenie zamówienia dotyczące 
przesłanek wykluczenia z art. 5k Rozporządzenia Rady (UE) 833/2014 oraz art. 7 ust 1 
Ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na 
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Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego. 4.2. Wykaz PŚD składanych 
na wezwanie Zamawiającego: Oświadczenie Wykonawcy o aktualności informacji zawartych 
w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, w zakresie podstaw 
wykluczenia z postępowania z art. 5k Rozporządzenia Rady (UE)833/2014 oraz art. 7 ust 1 
Ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na 
Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego. 5. Zgodnie z postanowieniami 
zawartymi w art. 257 ustawy Pzp Zamawiający może unieważnić postępowanie o udzielenie 
zamówienia, jeżeli środki publiczne, które Zamawiający zamierzał przeznaczyć na 
sfinansowanie całości lub części zamówienia, nie zostały mu przyznane. Uwaga: Z uwagi na 
to, że treść ogłoszenia ma ograniczoną ilość znaków, szczegółowe zapisy znajdują się w SWZ 
udostępnionej na stronie internetowej prowadzonego postępowania.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Zamawiający uzna, że Wykonawca posiada wymagane 
zdolności techniczne zapewniające należyte wykonanie zamówienia, jeżeli Wykonawca 
wykaże, że w okresie nie dłuższym niż ostatnie 3 (trzy) lata (przed upływem terminu składania 
ofert), a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie – wykonał należycie 
minimum jedno zamówienie na wykonanie usług kwalifikacji chromatografów, o wartości usługi 
minimum 40 tys. zł brutto , wraz z podaniem przedmiotu, daty wykonania i podmiotu, na rzecz 
którego dostawy lub usługi zostały wykonane, oraz załączeniem dowodów określających, czy 
te dostawy lub usługi zostały wykonane należycie, przy czym dowodami, o których mowa, są 
referencje bądź inne dokumenty sporządzone przez podmiot, na rzecz którego dostawy lub 
usługi zostały wykonane, a jeżeli wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie jest w 
stanie uzyskać tych dokumentów - oświadczenie wykonawcy; Wykaz usług powinien być 
sporządzony wg treści określonej w Załączniku nr 6 do SWZ; 4.2.Zamawiający uzna, że 
Wykonawca spełnia warunek dysponowania osobami zdolnymi do wykonania zamówienia, 
jeżeli wykaże, że dysponuje co najmniej jedną osobą skierowaną do wykonania przedmiotu 
zamówienia, która posiada aktualny certyfikat wystawiony przez producenta danego systemu 
chromatograficznego.

Critère: Techniciens ou organismes techniques pour effectuer le travail
Description du critère de sélection: 4.2.Zamawiający uzna, że Wykonawca spełnia warunek 
dysponowania osobami zdolnymi do wykonania zamówienia, jeżeli wykaże, że dysponuje co 
najmniej jedną osobą skierowaną do wykonania przedmiotu zamówienia, która posiada 
aktualny certyfikat wystawiony przez producenta danego systemu chromatograficznego.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Cena 100%

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://ichp.ezamawiajacy.pl/

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ichp.ezamawiajacy.pl/

https://ichp.ezamawiajacy.pl/
https://ichp.ezamawiajacy.pl/
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Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 17/11/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 17/11/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1) Odwołanie wnosi się w 
terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. a; 2) Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3) Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone w pkt 1 i 2 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, z zastrzeżeniem art. 515 ust. 4 ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui traite les offres: Sieć Badawcza Łukasiewicz – Instytut Chemii Przemysłowej 
imienia Profesora Ignacego Mościckiego

5.1.  Lot: LOT-0006
Titre: Chromatograf cieczowy Dionex Ultimate 3000 RS / 2011r.
Description: 1. Zakres prac obejmuje: a. demontaż (przygotowanie do transportu) urządzeń 
posiadanych przez Zamawiającego (wyszczególnionych w Tabeli nr 1) w miejscach ich 
dotychczasowego użytkowania, b. ich instalacje (jeśli będzie to konieczne, również dostawę 
niezbędnych sterowników umożliwiających współpracę przenoszonych chromatografów GC, 
HPLC, UPLC z posiadanym przez Zamawiającego systemem CDS Empower 3 w wersji 
3.10.0.1 – kolumna „Współpraca z CDS Empower 3.10.0.1” w Tabeli nr 1), c. wykonanie 
przeglądów serwisowych, kwalifikacji instalacyjnych (IQ) i operacyjnych (OQ) po przeniesieniu 
do nowej lokalizacji przez Zamawiającego. Protokoły kwalifikacji operacyjnej (OQ) muszą 
zostać zrealizowany w oparciu o oprogramowanie CDS Zamawiającego. 2. Zakres prac nie 
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obejmuje transportu zdemontowanych urządzeń do docelowego miejsca ich instalacji. 
Organizację tego transportu zabezpiecza Zamawiający. Szczegółowy wykaz aparatury 
podlegającej kwalifikacji oraz opis zakresu usługi zawiera załącznik nr 1 do SWZ-OPZ oraz 
załącznik nr 10 do SWZ – Projektowane Postanowienia Umowy (PPU).
Identifiant interne: Fl.250.23.2026.MR - Część 6

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 51430000 Services d'installation de matériel de laboratoire
Quantité: 1 pièce

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Warszawa
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 8 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: 1. Ofertę stanowią niżej wymienione formularze i dokumenty, 
przy czym SWZ Zamawiający udostępnia na platformie zakupowej: (o której mowa w 
Rozdziale I pkt 2 SWZ). 1.1. Formularz OFERTA. 1.2. Pełnomocnictwo do podpisania oferty. 
1.3. Odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i 
Informacji o Działalności Gospodarczej lub innego właściwego rejestru – składany/składana w 
celu potwierdzenia, że osoba działająca w imieniu Wykonawcy jest umocowana do jego 
reprezentowania. 1.4. Wypełniony formularz Jednolitego Europejskiego Dokumentu 
Zamówienia (JEDZ). 1.5. Oświadczenie Wykonawcy/Wykonawcy wspólnie ubiegającego się o 
udzielenie zamówienia dotyczące przesłanek wykluczenia z art. 5k Rozporządzenia Rady 
(UE) 833/2014 oraz art. 7 ust 1 Ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego. 1.6. Zobowiązanie podmiotu udostępniającego zasoby do oddania Wykonawcy 
do dyspozycji niezbędnych zasobów na potrzeby realizacji zamówienia lub inny podmiotowy 
środek dowodowy potwierdzający, że Wykonawca realizując zamówienie będzie dysponował 
niezbędnymi zasobami tych podmiotów. Wykonawca, w przypadku polegania na zdolnościach 
lub sytuacji podmiotów udostępniających zasoby, przedstawia także oświadczenie podmiotu 
udostępniającego te zasoby dotyczące przesłanek wykluczenia z art. 5k Rozporządzenie 
Rady (UE) Nr 833/2014 oraz art. 7 ust 1 Ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego. 1.7. Oświadczenie Wykonawcy w zakresie wypełnienia obowiązków 
informacyjnych przewidzianych w art. 13 lub art. 14 RODO, o którym mowa w Rozdziale XXIV 
SWZ. 2. Oferta powinna być sporządzona w języku polskim i złożona pod rygorem 
nieważności w postaci elektronicznej i podpisana kwalifikowanym podpisem elektronicznym. 3. 
W przypadkach określonych w art. 108 ust. 1 ustawy Pzp, zgodnie z art. 226 ust. 1 pkt 2 lit. a) 
ustawy Pzp, Zamawiający odrzuci ofertę Wykonawcy podlegającego wykluczeniu z udziału w 
postępowaniu o udzielnie zamówienia. 4. Zamawiający będzie badał wystąpienie przesłanek 
wykluczenia z art. 5k rozporządzenia 833/2014 oraz art. 7 ust 1 Ustawy o szczególnych 
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rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainie oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego. 4.1. W celu wstępnego potwierdzenia, że Wykonawca
/Wykonawca wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia nie podlega wykluczeniu oraz 
spełnia warunki udziału w postępowaniu Wykonawca składa wraz z ofertą: Oświadczenie 
Wykonawcy/Wykonawcy wspólnie ubiegającego się o udzielenie zamówienia dotyczące 
przesłanek wykluczenia z art. 5k Rozporządzenia Rady (UE) 833/2014 oraz art. 7 ust 1 
Ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na 
Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego. 4.2. Wykaz PŚD składanych 
na wezwanie Zamawiającego: Oświadczenie Wykonawcy o aktualności informacji zawartych 
w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, w zakresie podstaw 
wykluczenia z postępowania z art. 5k Rozporządzenia Rady (UE)833/2014 oraz art. 7 ust 1 
Ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na 
Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego. 5. Zgodnie z postanowieniami 
zawartymi w art. 257 ustawy Pzp Zamawiający może unieważnić postępowanie o udzielenie 
zamówienia, jeżeli środki publiczne, które Zamawiający zamierzał przeznaczyć na 
sfinansowanie całości lub części zamówienia, nie zostały mu przyznane. Uwaga: Z uwagi na 
to, że treść ogłoszenia ma ograniczoną ilość znaków, szczegółowe zapisy znajdują się w SWZ 
udostępnionej na stronie internetowej prowadzonego postępowania.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Zamawiający uzna, że Wykonawca posiada wymagane 
zdolności techniczne zapewniające należyte wykonanie zamówienia, jeżeli Wykonawca 
wykaże, że w okresie nie dłuższym niż ostatnie 3 (trzy) lata (przed upływem terminu składania 
ofert), a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie – wykonał należycie 
minimum jedno zamówienie na wykonanie usług kwalifikacji chromatografów, o wartości usługi 
minimum 40 tys. zł brutto , wraz z podaniem przedmiotu, daty wykonania i podmiotu, na rzecz 
którego dostawy lub usługi zostały wykonane, oraz załączeniem dowodów określających, czy 
te dostawy lub usługi zostały wykonane należycie, przy czym dowodami, o których mowa, są 
referencje bądź inne dokumenty sporządzone przez podmiot, na rzecz którego dostawy lub 
usługi zostały wykonane, a jeżeli wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie jest w 
stanie uzyskać tych dokumentów - oświadczenie wykonawcy; Wykaz usług powinien być 
sporządzony wg treści określonej w Załączniku nr 6 do SWZ; 4.2.Zamawiający uzna, że 
Wykonawca spełnia warunek dysponowania osobami zdolnymi do wykonania zamówienia, 
jeżeli wykaże, że dysponuje co najmniej jedną osobą skierowaną do wykonania przedmiotu 
zamówienia, która posiada aktualny certyfikat wystawiony przez producenta danego systemu 
chromatograficznego.

Critère: Techniciens ou organismes techniques pour effectuer le travail
Description du critère de sélection: 4.2.Zamawiający uzna, że Wykonawca spełnia warunek 
dysponowania osobami zdolnymi do wykonania zamówienia, jeżeli wykaże, że dysponuje co 
najmniej jedną osobą skierowaną do wykonania przedmiotu zamówienia, która posiada 
aktualny certyfikat wystawiony przez producenta danego systemu chromatograficznego.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Cena 100%

5.1.11.  Documents de marché
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Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://ichp.ezamawiajacy.pl/

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ichp.ezamawiajacy.pl/
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 17/11/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 17/11/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1) Odwołanie wnosi się w 
terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. a; 2) Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3) Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone w pkt 1 i 2 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, z zastrzeżeniem art. 515 ust. 4 ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui traite les offres: Sieć Badawcza Łukasiewicz – Instytut Chemii Przemysłowej 
imienia Profesora Ignacego Mościckiego

5.1.  Lot: LOT-0007
Titre: Chromatograf cieczowy Dionex Ultimate z detektorem CAD (HPLC 7) /2012r
Description: 1. Zakres prac obejmuje: a. demontaż (przygotowanie do transportu) urządzeń 
posiadanych przez Zamawiającego (wyszczególnionych w Tabeli nr 1) w miejscach ich 
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dotychczasowego użytkowania, b. ich instalacje (jeśli będzie to konieczne, również dostawę 
niezbędnych sterowników umożliwiających współpracę przenoszonych chromatografów GC, 
HPLC, UPLC z posiadanym przez Zamawiającego systemem CDS Empower 3 w wersji 
3.10.0.1 – kolumna „Współpraca z CDS Empower 3.10.0.1” w Tabeli nr 1), c. wykonanie 
przeglądów serwisowych, kwalifikacji instalacyjnych (IQ) i operacyjnych (OQ) po przeniesieniu 
do nowej lokalizacji przez Zamawiającego. Protokoły kwalifikacji operacyjnej (OQ) muszą 
zostać zrealizowany w oparciu o oprogramowanie CDS Zamawiającego. 2. Zakres prac nie 
obejmuje transportu zdemontowanych urządzeń do docelowego miejsca ich instalacji. 
Organizację tego transportu zabezpiecza Zamawiający. Szczegółowy wykaz aparatury 
podlegającej kwalifikacji oraz opis zakresu usługi zawiera załącznik nr 1 do SWZ-OPZ oraz 
załącznik nr 10 do SWZ – Projektowane Postanowienia Umowy (PPU).
Identifiant interne: Fl.250.23.2026.MR - Część 7

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 51430000 Services d'installation de matériel de laboratoire
Quantité: 1 pièce

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Warszawa
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 8 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: 1. Ofertę stanowią niżej wymienione formularze i dokumenty, 
przy czym SWZ Zamawiający udostępnia na platformie zakupowej: (o której mowa w 
Rozdziale I pkt 2 SWZ). 1.1. Formularz OFERTA. 1.2. Pełnomocnictwo do podpisania oferty. 
1.3. Odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i 
Informacji o Działalności Gospodarczej lub innego właściwego rejestru – składany/składana w 
celu potwierdzenia, że osoba działająca w imieniu Wykonawcy jest umocowana do jego 
reprezentowania. 1.4. Wypełniony formularz Jednolitego Europejskiego Dokumentu 
Zamówienia (JEDZ). 1.5. Oświadczenie Wykonawcy/Wykonawcy wspólnie ubiegającego się o 
udzielenie zamówienia dotyczące przesłanek wykluczenia z art. 5k Rozporządzenia Rady 
(UE) 833/2014 oraz art. 7 ust 1 Ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego. 1.6. Zobowiązanie podmiotu udostępniającego zasoby do oddania Wykonawcy 
do dyspozycji niezbędnych zasobów na potrzeby realizacji zamówienia lub inny podmiotowy 
środek dowodowy potwierdzający, że Wykonawca realizując zamówienie będzie dysponował 
niezbędnymi zasobami tych podmiotów. Wykonawca, w przypadku polegania na zdolnościach 
lub sytuacji podmiotów udostępniających zasoby, przedstawia także oświadczenie podmiotu 
udostępniającego te zasoby dotyczące przesłanek wykluczenia z art. 5k Rozporządzenie 
Rady (UE) Nr 833/2014 oraz art. 7 ust 1 Ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego. 1.7. Oświadczenie Wykonawcy w zakresie wypełnienia obowiązków 
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informacyjnych przewidzianych w art. 13 lub art. 14 RODO, o którym mowa w Rozdziale XXIV 
SWZ. 2. Oferta powinna być sporządzona w języku polskim i złożona pod rygorem 
nieważności w postaci elektronicznej i podpisana kwalifikowanym podpisem elektronicznym. 3. 
W przypadkach określonych w art. 108 ust. 1 ustawy Pzp, zgodnie z art. 226 ust. 1 pkt 2 lit. a) 
ustawy Pzp, Zamawiający odrzuci ofertę Wykonawcy podlegającego wykluczeniu z udziału w 
postępowaniu o udzielnie zamówienia. 4. Zamawiający będzie badał wystąpienie przesłanek 
wykluczenia z art. 5k rozporządzenia 833/2014 oraz art. 7 ust 1 Ustawy o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainie oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego. 4.1. W celu wstępnego potwierdzenia, że Wykonawca
/Wykonawca wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia nie podlega wykluczeniu oraz 
spełnia warunki udziału w postępowaniu Wykonawca składa wraz z ofertą: Oświadczenie 
Wykonawcy/Wykonawcy wspólnie ubiegającego się o udzielenie zamówienia dotyczące 
przesłanek wykluczenia z art. 5k Rozporządzenia Rady (UE) 833/2014 oraz art. 7 ust 1 
Ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na 
Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego. 4.2. Wykaz PŚD składanych 
na wezwanie Zamawiającego: Oświadczenie Wykonawcy o aktualności informacji zawartych 
w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, w zakresie podstaw 
wykluczenia z postępowania z art. 5k Rozporządzenia Rady (UE)833/2014 oraz art. 7 ust 1 
Ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na 
Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego. 5. Zgodnie z postanowieniami 
zawartymi w art. 257 ustawy Pzp Zamawiający może unieważnić postępowanie o udzielenie 
zamówienia, jeżeli środki publiczne, które Zamawiający zamierzał przeznaczyć na 
sfinansowanie całości lub części zamówienia, nie zostały mu przyznane. Uwaga: Z uwagi na 
to, że treść ogłoszenia ma ograniczoną ilość znaków, szczegółowe zapisy znajdują się w SWZ 
udostępnionej na stronie internetowej prowadzonego postępowania.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Zamawiający uzna, że Wykonawca posiada wymagane 
zdolności techniczne zapewniające należyte wykonanie zamówienia, jeżeli Wykonawca 
wykaże, że w okresie nie dłuższym niż ostatnie 3 (trzy) lata (przed upływem terminu składania 
ofert), a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie – wykonał należycie 
minimum jedno zamówienie na wykonanie usług kwalifikacji chromatografów, o wartości usługi 
minimum 40 tys. zł brutto , wraz z podaniem przedmiotu, daty wykonania i podmiotu, na rzecz 
którego dostawy lub usługi zostały wykonane, oraz załączeniem dowodów określających, czy 
te dostawy lub usługi zostały wykonane należycie, przy czym dowodami, o których mowa, są 
referencje bądź inne dokumenty sporządzone przez podmiot, na rzecz którego dostawy lub 
usługi zostały wykonane, a jeżeli wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie jest w 
stanie uzyskać tych dokumentów - oświadczenie wykonawcy; Wykaz usług powinien być 
sporządzony wg treści określonej w Załączniku nr 6 do SWZ; 4.2.Zamawiający uzna, że 
Wykonawca spełnia warunek dysponowania osobami zdolnymi do wykonania zamówienia, 
jeżeli wykaże, że dysponuje co najmniej jedną osobą skierowaną do wykonania przedmiotu 
zamówienia, która posiada aktualny certyfikat wystawiony przez producenta danego systemu 
chromatograficznego.

Critère: Techniciens ou organismes techniques pour effectuer le travail
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Description du critère de sélection: 4.2.Zamawiający uzna, że Wykonawca spełnia warunek 
dysponowania osobami zdolnymi do wykonania zamówienia, jeżeli wykaże, że dysponuje co 
najmniej jedną osobą skierowaną do wykonania przedmiotu zamówienia, która posiada 
aktualny certyfikat wystawiony przez producenta danego systemu chromatograficznego.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Cena 100%

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://ichp.ezamawiajacy.pl/

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ichp.ezamawiajacy.pl/
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 17/11/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 17/11/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1) Odwołanie wnosi się w 
terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. a; 2) Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3) Odwołanie w przypadkach 
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innych niż określone w pkt 1 i 2 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, z zastrzeżeniem art. 515 ust. 4 ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui traite les offres: Sieć Badawcza Łukasiewicz – Instytut Chemii Przemysłowej 
imienia Profesora Ignacego Mościckiego

5.1.  Lot: LOT-0008
Titre: Wytwornica Azotu N64-IDC F-DGS i SaS/2012
Description: 1. Zakres prac obejmuje: a. demontaż (przygotowanie do transportu) urządzeń 
posiadanych przez Zamawiającego (wyszczególnionych w Tabeli nr 1) w miejscach ich 
dotychczasowego użytkowania, b. ich instalacje (jeśli będzie to konieczne, również dostawę 
niezbędnych sterowników umożliwiających współpracę przenoszonych chromatografów GC, 
HPLC, UPLC z posiadanym przez Zamawiającego systemem CDS Empower 3 w wersji 
3.10.0.1 – kolumna „Współpraca z CDS Empower 3.10.0.1” w Tabeli nr 1), c. wykonanie 
przeglądów serwisowych, kwalifikacji instalacyjnych (IQ) i operacyjnych (OQ) po przeniesieniu 
do nowej lokalizacji przez Zamawiającego. Protokoły kwalifikacji operacyjnej (OQ) muszą 
zostać zrealizowany w oparciu o oprogramowanie CDS Zamawiającego. 2. Zakres prac nie 
obejmuje transportu zdemontowanych urządzeń do docelowego miejsca ich instalacji. 
Organizację tego transportu zabezpiecza Zamawiający. Szczegółowy wykaz aparatury 
podlegającej kwalifikacji oraz opis zakresu usługi zawiera załącznik nr 1 do SWZ-OPZ oraz 
załącznik nr 10 do SWZ – Projektowane Postanowienia Umowy (PPU).
Identifiant interne: Fl.250.23.2026.MR - Część 8

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 51430000 Services d'installation de matériel de laboratoire
Quantité: 1 pièce

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Warszawa
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 8 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: 1. Ofertę stanowią niżej wymienione formularze i dokumenty, 
przy czym SWZ Zamawiający udostępnia na platformie zakupowej: (o której mowa w 
Rozdziale I pkt 2 SWZ). 1.1. Formularz OFERTA. 1.2. Pełnomocnictwo do podpisania oferty. 
1.3. Odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i 
Informacji o Działalności Gospodarczej lub innego właściwego rejestru – składany/składana w 
celu potwierdzenia, że osoba działająca w imieniu Wykonawcy jest umocowana do jego 
reprezentowania. 1.4. Wypełniony formularz Jednolitego Europejskiego Dokumentu 
Zamówienia (JEDZ). 1.5. Oświadczenie Wykonawcy/Wykonawcy wspólnie ubiegającego się o 
udzielenie zamówienia dotyczące przesłanek wykluczenia z art. 5k Rozporządzenia Rady 
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(UE) 833/2014 oraz art. 7 ust 1 Ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego. 1.6. Zobowiązanie podmiotu udostępniającego zasoby do oddania Wykonawcy 
do dyspozycji niezbędnych zasobów na potrzeby realizacji zamówienia lub inny podmiotowy 
środek dowodowy potwierdzający, że Wykonawca realizując zamówienie będzie dysponował 
niezbędnymi zasobami tych podmiotów. Wykonawca, w przypadku polegania na zdolnościach 
lub sytuacji podmiotów udostępniających zasoby, przedstawia także oświadczenie podmiotu 
udostępniającego te zasoby dotyczące przesłanek wykluczenia z art. 5k Rozporządzenie 
Rady (UE) Nr 833/2014 oraz art. 7 ust 1 Ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego. 1.7. Oświadczenie Wykonawcy w zakresie wypełnienia obowiązków 
informacyjnych przewidzianych w art. 13 lub art. 14 RODO, o którym mowa w Rozdziale XXIV 
SWZ. 2. Oferta powinna być sporządzona w języku polskim i złożona pod rygorem 
nieważności w postaci elektronicznej i podpisana kwalifikowanym podpisem elektronicznym. 3. 
W przypadkach określonych w art. 108 ust. 1 ustawy Pzp, zgodnie z art. 226 ust. 1 pkt 2 lit. a) 
ustawy Pzp, Zamawiający odrzuci ofertę Wykonawcy podlegającego wykluczeniu z udziału w 
postępowaniu o udzielnie zamówienia. 4. Zamawiający będzie badał wystąpienie przesłanek 
wykluczenia z art. 5k rozporządzenia 833/2014 oraz art. 7 ust 1 Ustawy o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainie oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego. 4.1. W celu wstępnego potwierdzenia, że Wykonawca
/Wykonawca wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia nie podlega wykluczeniu oraz 
spełnia warunki udziału w postępowaniu Wykonawca składa wraz z ofertą: Oświadczenie 
Wykonawcy/Wykonawcy wspólnie ubiegającego się o udzielenie zamówienia dotyczące 
przesłanek wykluczenia z art. 5k Rozporządzenia Rady (UE) 833/2014 oraz art. 7 ust 1 
Ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na 
Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego. 4.2. Wykaz PŚD składanych 
na wezwanie Zamawiającego: Oświadczenie Wykonawcy o aktualności informacji zawartych 
w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, w zakresie podstaw 
wykluczenia z postępowania z art. 5k Rozporządzenia Rady (UE)833/2014 oraz art. 7 ust 1 
Ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na 
Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego. 5. Zgodnie z postanowieniami 
zawartymi w art. 257 ustawy Pzp Zamawiający może unieważnić postępowanie o udzielenie 
zamówienia, jeżeli środki publiczne, które Zamawiający zamierzał przeznaczyć na 
sfinansowanie całości lub części zamówienia, nie zostały mu przyznane. Uwaga: Z uwagi na 
to, że treść ogłoszenia ma ograniczoną ilość znaków, szczegółowe zapisy znajdują się w SWZ 
udostępnionej na stronie internetowej prowadzonego postępowania.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Zamawiający uzna, że Wykonawca posiada wymagane 
zdolności techniczne zapewniające należyte wykonanie zamówienia, jeżeli Wykonawca 
wykaże, że w okresie nie dłuższym niż ostatnie 3 (trzy) lata (przed upływem terminu składania 
ofert), a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie – wykonał należycie 
minimum jedno zamówienie na wykonanie usług kwalifikacji chromatografów, o wartości usługi 
minimum 40 tys. zł brutto , wraz z podaniem przedmiotu, daty wykonania i podmiotu, na rzecz 
którego dostawy lub usługi zostały wykonane, oraz załączeniem dowodów określających, czy 
te dostawy lub usługi zostały wykonane należycie, przy czym dowodami, o których mowa, są 
referencje bądź inne dokumenty sporządzone przez podmiot, na rzecz którego dostawy lub 
usługi zostały wykonane, a jeżeli wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie jest w 
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stanie uzyskać tych dokumentów - oświadczenie wykonawcy; Wykaz usług powinien być 
sporządzony wg treści określonej w Załączniku nr 6 do SWZ; 4.2.Zamawiający uzna, że 
Wykonawca spełnia warunek dysponowania osobami zdolnymi do wykonania zamówienia, 
jeżeli wykaże, że dysponuje co najmniej jedną osobą skierowaną do wykonania przedmiotu 
zamówienia, która posiada aktualny certyfikat wystawiony przez producenta danego systemu 
chromatograficznego.

Critère: Techniciens ou organismes techniques pour effectuer le travail
Description du critère de sélection: 4.2.Zamawiający uzna, że Wykonawca spełnia warunek 
dysponowania osobami zdolnymi do wykonania zamówienia, jeżeli wykaże, że dysponuje co 
najmniej jedną osobą skierowaną do wykonania przedmiotu zamówienia, która posiada 
aktualny certyfikat wystawiony przez producenta danego systemu chromatograficznego.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Cena 100%

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://ichp.ezamawiajacy.pl/

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ichp.ezamawiajacy.pl/
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 17/11/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 17/11/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1) Odwołanie wnosi się w 
terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 

https://ichp.ezamawiajacy.pl/
https://ichp.ezamawiajacy.pl/
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komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. a; 2) Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3) Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone w pkt 1 i 2 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, z zastrzeżeniem art. 515 ust. 4 ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui traite les offres: Sieć Badawcza Łukasiewicz – Instytut Chemii Przemysłowej 
imienia Profesora Ignacego Mościckiego

5.1.  Lot: LOT-0009
Titre: Chromatograf gazowy GC Clarus 500 (PerkinElmer) / 2008r. Headspace sampler 
TurboMatrix 40 (PerkinElmer) / 2004r.
Description: 1. Zakres prac obejmuje: a. demontaż (przygotowanie do transportu) urządzeń 
posiadanych przez Zamawiającego (wyszczególnionych w Tabeli nr 1) w miejscach ich 
dotychczasowego użytkowania, b. ich instalacje (jeśli będzie to konieczne, również dostawę 
niezbędnych sterowników umożliwiających współpracę przenoszonych chromatografów GC, 
HPLC, UPLC z posiadanym przez Zamawiającego systemem CDS Empower 3 w wersji 
3.10.0.1 – kolumna „Współpraca z CDS Empower 3.10.0.1” w Tabeli nr 1), c. wykonanie 
przeglądów serwisowych, kwalifikacji instalacyjnych (IQ) i operacyjnych (OQ) po przeniesieniu 
do nowej lokalizacji przez Zamawiającego. Protokoły kwalifikacji operacyjnej (OQ) muszą 
zostać zrealizowany w oparciu o oprogramowanie CDS Zamawiającego. 2. Zakres prac nie 
obejmuje transportu zdemontowanych urządzeń do docelowego miejsca ich instalacji. 
Organizację tego transportu zabezpiecza Zamawiający. Szczegółowy wykaz aparatury 
podlegającej kwalifikacji oraz opis zakresu usługi zawiera załącznik nr 1 do SWZ-OPZ oraz 
załącznik nr 10 do SWZ – Projektowane Postanowienia Umowy (PPU).
Identifiant interne: Fl.250.23.2026.MR - Część 9

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 51430000 Services d'installation de matériel de laboratoire
Quantité: 1 pièce

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Warszawa
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 8 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: 1. Ofertę stanowią niżej wymienione formularze i dokumenty, 
przy czym SWZ Zamawiający udostępnia na platformie zakupowej: (o której mowa w 
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Rozdziale I pkt 2 SWZ). 1.1. Formularz OFERTA. 1.2. Pełnomocnictwo do podpisania oferty. 
1.3. Odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i 
Informacji o Działalności Gospodarczej lub innego właściwego rejestru – składany/składana w 
celu potwierdzenia, że osoba działająca w imieniu Wykonawcy jest umocowana do jego 
reprezentowania. 1.4. Wypełniony formularz Jednolitego Europejskiego Dokumentu 
Zamówienia (JEDZ). 1.5. Oświadczenie Wykonawcy/Wykonawcy wspólnie ubiegającego się o 
udzielenie zamówienia dotyczące przesłanek wykluczenia z art. 5k Rozporządzenia Rady 
(UE) 833/2014 oraz art. 7 ust 1 Ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego. 1.6. Zobowiązanie podmiotu udostępniającego zasoby do oddania Wykonawcy 
do dyspozycji niezbędnych zasobów na potrzeby realizacji zamówienia lub inny podmiotowy 
środek dowodowy potwierdzający, że Wykonawca realizując zamówienie będzie dysponował 
niezbędnymi zasobami tych podmiotów. Wykonawca, w przypadku polegania na zdolnościach 
lub sytuacji podmiotów udostępniających zasoby, przedstawia także oświadczenie podmiotu 
udostępniającego te zasoby dotyczące przesłanek wykluczenia z art. 5k Rozporządzenie 
Rady (UE) Nr 833/2014 oraz art. 7 ust 1 Ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego. 1.7. Oświadczenie Wykonawcy w zakresie wypełnienia obowiązków 
informacyjnych przewidzianych w art. 13 lub art. 14 RODO, o którym mowa w Rozdziale XXIV 
SWZ. 2. Oferta powinna być sporządzona w języku polskim i złożona pod rygorem 
nieważności w postaci elektronicznej i podpisana kwalifikowanym podpisem elektronicznym. 3. 
W przypadkach określonych w art. 108 ust. 1 ustawy Pzp, zgodnie z art. 226 ust. 1 pkt 2 lit. a) 
ustawy Pzp, Zamawiający odrzuci ofertę Wykonawcy podlegającego wykluczeniu z udziału w 
postępowaniu o udzielnie zamówienia. 4. Zamawiający będzie badał wystąpienie przesłanek 
wykluczenia z art. 5k rozporządzenia 833/2014 oraz art. 7 ust 1 Ustawy o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainie oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego. 4.1. W celu wstępnego potwierdzenia, że Wykonawca
/Wykonawca wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia nie podlega wykluczeniu oraz 
spełnia warunki udziału w postępowaniu Wykonawca składa wraz z ofertą: Oświadczenie 
Wykonawcy/Wykonawcy wspólnie ubiegającego się o udzielenie zamówienia dotyczące 
przesłanek wykluczenia z art. 5k Rozporządzenia Rady (UE) 833/2014 oraz art. 7 ust 1 
Ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na 
Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego. 4.2. Wykaz PŚD składanych 
na wezwanie Zamawiającego: Oświadczenie Wykonawcy o aktualności informacji zawartych 
w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, w zakresie podstaw 
wykluczenia z postępowania z art. 5k Rozporządzenia Rady (UE)833/2014 oraz art. 7 ust 1 
Ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na 
Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego. 5. Zgodnie z postanowieniami 
zawartymi w art. 257 ustawy Pzp Zamawiający może unieważnić postępowanie o udzielenie 
zamówienia, jeżeli środki publiczne, które Zamawiający zamierzał przeznaczyć na 
sfinansowanie całości lub części zamówienia, nie zostały mu przyznane. Uwaga: Z uwagi na 
to, że treść ogłoszenia ma ograniczoną ilość znaków, szczegółowe zapisy znajdują się w SWZ 
udostępnionej na stronie internetowej prowadzonego postępowania.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Zamawiający uzna, że Wykonawca posiada wymagane 
zdolności techniczne zapewniające należyte wykonanie zamówienia, jeżeli Wykonawca 
wykaże, że w okresie nie dłuższym niż ostatnie 3 (trzy) lata (przed upływem terminu składania 
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ofert), a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie – wykonał należycie 
minimum jedno zamówienie na wykonanie usług kwalifikacji chromatografów, o wartości usługi 
minimum 40 tys. zł brutto , wraz z podaniem przedmiotu, daty wykonania i podmiotu, na rzecz 
którego dostawy lub usługi zostały wykonane, oraz załączeniem dowodów określających, czy 
te dostawy lub usługi zostały wykonane należycie, przy czym dowodami, o których mowa, są 
referencje bądź inne dokumenty sporządzone przez podmiot, na rzecz którego dostawy lub 
usługi zostały wykonane, a jeżeli wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie jest w 
stanie uzyskać tych dokumentów - oświadczenie wykonawcy; Wykaz usług powinien być 
sporządzony wg treści określonej w Załączniku nr 6 do SWZ; 4.2.Zamawiający uzna, że 
Wykonawca spełnia warunek dysponowania osobami zdolnymi do wykonania zamówienia, 
jeżeli wykaże, że dysponuje co najmniej jedną osobą skierowaną do wykonania przedmiotu 
zamówienia, która posiada aktualny certyfikat wystawiony przez producenta danego systemu 
chromatograficznego.

Critère: Techniciens ou organismes techniques pour effectuer le travail
Description du critère de sélection: 4.2.Zamawiający uzna, że Wykonawca spełnia warunek 
dysponowania osobami zdolnymi do wykonania zamówienia, jeżeli wykaże, że dysponuje co 
najmniej jedną osobą skierowaną do wykonania przedmiotu zamówienia, która posiada 
aktualny certyfikat wystawiony przez producenta danego systemu chromatograficznego.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Cena 100%

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://ichp.ezamawiajacy.pl/

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ichp.ezamawiajacy.pl/
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 17/11/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 17/11/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre

https://ichp.ezamawiajacy.pl/
https://ichp.ezamawiajacy.pl/
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Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1) Odwołanie wnosi się w 
terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. a; 2) Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3) Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone w pkt 1 i 2 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, z zastrzeżeniem art. 515 ust. 4 ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui traite les offres: Sieć Badawcza Łukasiewicz – Instytut Chemii Przemysłowej 
imienia Profesora Ignacego Mościckiego

5.1.  Lot: LOT-0010
Titre: Chromatograf gazowy GC S1 z przystawką HS
Description: 1. Zakres prac obejmuje: a. demontaż (przygotowanie do transportu) urządzeń 
posiadanych przez Zamawiającego (wyszczególnionych w Tabeli nr 1) w miejscach ich 
dotychczasowego użytkowania, b. ich instalacje (jeśli będzie to konieczne, również dostawę 
niezbędnych sterowników umożliwiających współpracę przenoszonych chromatografów GC, 
HPLC, UPLC z posiadanym przez Zamawiającego systemem CDS Empower 3 w wersji 
3.10.0.1 – kolumna „Współpraca z CDS Empower 3.10.0.1” w Tabeli nr 1), c. wykonanie 
przeglądów serwisowych, kwalifikacji instalacyjnych (IQ) i operacyjnych (OQ) po przeniesieniu 
do nowej lokalizacji przez Zamawiającego. Protokoły kwalifikacji operacyjnej (OQ) muszą 
zostać zrealizowany w oparciu o oprogramowanie CDS Zamawiającego. 2. Zakres prac nie 
obejmuje transportu zdemontowanych urządzeń do docelowego miejsca ich instalacji. 
Organizację tego transportu zabezpiecza Zamawiający. Szczegółowy wykaz aparatury 
podlegającej kwalifikacji oraz opis zakresu usługi zawiera załącznik nr 1 do SWZ-OPZ oraz 
załącznik nr 10 do SWZ – Projektowane Postanowienia Umowy (PPU).
Identifiant interne: Fl.250.23.2026.MR - Część 10

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 51430000 Services d'installation de matériel de laboratoire
Quantité: 1 pièce

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Warszawa
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 8 Mois
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5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: 1. Ofertę stanowią niżej wymienione formularze i dokumenty, 
przy czym SWZ Zamawiający udostępnia na platformie zakupowej: (o której mowa w 
Rozdziale I pkt 2 SWZ). 1.1. Formularz OFERTA. 1.2. Pełnomocnictwo do podpisania oferty. 
1.3. Odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i 
Informacji o Działalności Gospodarczej lub innego właściwego rejestru – składany/składana w 
celu potwierdzenia, że osoba działająca w imieniu Wykonawcy jest umocowana do jego 
reprezentowania. 1.4. Wypełniony formularz Jednolitego Europejskiego Dokumentu 
Zamówienia (JEDZ). 1.5. Oświadczenie Wykonawcy/Wykonawcy wspólnie ubiegającego się o 
udzielenie zamówienia dotyczące przesłanek wykluczenia z art. 5k Rozporządzenia Rady 
(UE) 833/2014 oraz art. 7 ust 1 Ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego. 1.6. Zobowiązanie podmiotu udostępniającego zasoby do oddania Wykonawcy 
do dyspozycji niezbędnych zasobów na potrzeby realizacji zamówienia lub inny podmiotowy 
środek dowodowy potwierdzający, że Wykonawca realizując zamówienie będzie dysponował 
niezbędnymi zasobami tych podmiotów. Wykonawca, w przypadku polegania na zdolnościach 
lub sytuacji podmiotów udostępniających zasoby, przedstawia także oświadczenie podmiotu 
udostępniającego te zasoby dotyczące przesłanek wykluczenia z art. 5k Rozporządzenie 
Rady (UE) Nr 833/2014 oraz art. 7 ust 1 Ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego. 1.7. Oświadczenie Wykonawcy w zakresie wypełnienia obowiązków 
informacyjnych przewidzianych w art. 13 lub art. 14 RODO, o którym mowa w Rozdziale XXIV 
SWZ. 2. Oferta powinna być sporządzona w języku polskim i złożona pod rygorem 
nieważności w postaci elektronicznej i podpisana kwalifikowanym podpisem elektronicznym. 3. 
W przypadkach określonych w art. 108 ust. 1 ustawy Pzp, zgodnie z art. 226 ust. 1 pkt 2 lit. a) 
ustawy Pzp, Zamawiający odrzuci ofertę Wykonawcy podlegającego wykluczeniu z udziału w 
postępowaniu o udzielnie zamówienia. 4. Zamawiający będzie badał wystąpienie przesłanek 
wykluczenia z art. 5k rozporządzenia 833/2014 oraz art. 7 ust 1 Ustawy o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainie oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego. 4.1. W celu wstępnego potwierdzenia, że Wykonawca
/Wykonawca wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia nie podlega wykluczeniu oraz 
spełnia warunki udziału w postępowaniu Wykonawca składa wraz z ofertą: Oświadczenie 
Wykonawcy/Wykonawcy wspólnie ubiegającego się o udzielenie zamówienia dotyczące 
przesłanek wykluczenia z art. 5k Rozporządzenia Rady (UE) 833/2014 oraz art. 7 ust 1 
Ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na 
Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego. 4.2. Wykaz PŚD składanych 
na wezwanie Zamawiającego: Oświadczenie Wykonawcy o aktualności informacji zawartych 
w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, w zakresie podstaw 
wykluczenia z postępowania z art. 5k Rozporządzenia Rady (UE)833/2014 oraz art. 7 ust 1 
Ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na 
Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego. 5. Zgodnie z postanowieniami 
zawartymi w art. 257 ustawy Pzp Zamawiający może unieważnić postępowanie o udzielenie 
zamówienia, jeżeli środki publiczne, które Zamawiający zamierzał przeznaczyć na 
sfinansowanie całości lub części zamówienia, nie zostały mu przyznane. Uwaga: Z uwagi na 
to, że treść ogłoszenia ma ograniczoną ilość znaków, szczegółowe zapisy znajdują się w SWZ 
udostępnionej na stronie internetowej prowadzonego postępowania.
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5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Zamawiający uzna, że Wykonawca posiada wymagane 
zdolności techniczne zapewniające należyte wykonanie zamówienia, jeżeli Wykonawca 
wykaże, że w okresie nie dłuższym niż ostatnie 3 (trzy) lata (przed upływem terminu składania 
ofert), a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie – wykonał należycie 
minimum jedno zamówienie na wykonanie usług kwalifikacji chromatografów, o wartości usługi 
minimum 40 tys. zł brutto , wraz z podaniem przedmiotu, daty wykonania i podmiotu, na rzecz 
którego dostawy lub usługi zostały wykonane, oraz załączeniem dowodów określających, czy 
te dostawy lub usługi zostały wykonane należycie, przy czym dowodami, o których mowa, są 
referencje bądź inne dokumenty sporządzone przez podmiot, na rzecz którego dostawy lub 
usługi zostały wykonane, a jeżeli wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie jest w 
stanie uzyskać tych dokumentów - oświadczenie wykonawcy; Wykaz usług powinien być 
sporządzony wg treści określonej w Załączniku nr 6 do SWZ; 4.2.Zamawiający uzna, że 
Wykonawca spełnia warunek dysponowania osobami zdolnymi do wykonania zamówienia, 
jeżeli wykaże, że dysponuje co najmniej jedną osobą skierowaną do wykonania przedmiotu 
zamówienia, która posiada aktualny certyfikat wystawiony przez producenta danego systemu 
chromatograficznego.

Critère: Techniciens ou organismes techniques pour effectuer le travail
Description du critère de sélection: 4.2.Zamawiający uzna, że Wykonawca spełnia warunek 
dysponowania osobami zdolnymi do wykonania zamówienia, jeżeli wykaże, że dysponuje co 
najmniej jedną osobą skierowaną do wykonania przedmiotu zamówienia, która posiada 
aktualny certyfikat wystawiony przez producenta danego systemu chromatograficznego.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Cena 100%

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://ichp.ezamawiajacy.pl/

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ichp.ezamawiajacy.pl/
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 17/11/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 17/11/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non

https://ichp.ezamawiajacy.pl/
https://ichp.ezamawiajacy.pl/
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Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1) Odwołanie wnosi się w 
terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. a; 2) Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3) Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone w pkt 1 i 2 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, z zastrzeżeniem art. 515 ust. 4 ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui traite les offres: Sieć Badawcza Łukasiewicz – Instytut Chemii Przemysłowej 
imienia Profesora Ignacego Mościckiego

5.1.  Lot: LOT-0011
Titre: Chromatograf cieczowy LC-20 PDA (HPLC 4)
Description: 1. Zakres prac obejmuje: a. demontaż (przygotowanie do transportu) urządzeń 
posiadanych przez Zamawiającego (wyszczególnionych w Tabeli nr 1) w miejscach ich 
dotychczasowego użytkowania, b. ich instalacje (jeśli będzie to konieczne, również dostawę 
niezbędnych sterowników umożliwiających współpracę przenoszonych chromatografów GC, 
HPLC, UPLC z posiadanym przez Zamawiającego systemem CDS Empower 3 w wersji 
3.10.0.1 – kolumna „Współpraca z CDS Empower 3.10.0.1” w Tabeli nr 1), c. wykonanie 
przeglądów serwisowych, kwalifikacji instalacyjnych (IQ) i operacyjnych (OQ) po przeniesieniu 
do nowej lokalizacji przez Zamawiającego. Protokoły kwalifikacji operacyjnej (OQ) muszą 
zostać zrealizowany w oparciu o oprogramowanie CDS Zamawiającego. 2. Zakres prac nie 
obejmuje transportu zdemontowanych urządzeń do docelowego miejsca ich instalacji. 
Organizację tego transportu zabezpiecza Zamawiający. Szczegółowy wykaz aparatury 
podlegającej kwalifikacji oraz opis zakresu usługi zawiera załącznik nr 1 do SWZ-OPZ oraz 
załącznik nr 10 do SWZ – Projektowane Postanowienia Umowy (PPU).
Identifiant interne: Fl.250.23.2026.MR - Część 11

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 51430000 Services d'installation de matériel de laboratoire
Quantité: 1 pièce

5.1.2.  Lieu d’exécution
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Ville: Warszawa
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 8 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: 1. Ofertę stanowią niżej wymienione formularze i dokumenty, 
przy czym SWZ Zamawiający udostępnia na platformie zakupowej: (o której mowa w 
Rozdziale I pkt 2 SWZ). 1.1. Formularz OFERTA. 1.2. Pełnomocnictwo do podpisania oferty. 
1.3. Odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i 
Informacji o Działalności Gospodarczej lub innego właściwego rejestru – składany/składana w 
celu potwierdzenia, że osoba działająca w imieniu Wykonawcy jest umocowana do jego 
reprezentowania. 1.4. Wypełniony formularz Jednolitego Europejskiego Dokumentu 
Zamówienia (JEDZ). 1.5. Oświadczenie Wykonawcy/Wykonawcy wspólnie ubiegającego się o 
udzielenie zamówienia dotyczące przesłanek wykluczenia z art. 5k Rozporządzenia Rady 
(UE) 833/2014 oraz art. 7 ust 1 Ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego. 1.6. Zobowiązanie podmiotu udostępniającego zasoby do oddania Wykonawcy 
do dyspozycji niezbędnych zasobów na potrzeby realizacji zamówienia lub inny podmiotowy 
środek dowodowy potwierdzający, że Wykonawca realizując zamówienie będzie dysponował 
niezbędnymi zasobami tych podmiotów. Wykonawca, w przypadku polegania na zdolnościach 
lub sytuacji podmiotów udostępniających zasoby, przedstawia także oświadczenie podmiotu 
udostępniającego te zasoby dotyczące przesłanek wykluczenia z art. 5k Rozporządzenie 
Rady (UE) Nr 833/2014 oraz art. 7 ust 1 Ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego. 1.7. Oświadczenie Wykonawcy w zakresie wypełnienia obowiązków 
informacyjnych przewidzianych w art. 13 lub art. 14 RODO, o którym mowa w Rozdziale XXIV 
SWZ. 2. Oferta powinna być sporządzona w języku polskim i złożona pod rygorem 
nieważności w postaci elektronicznej i podpisana kwalifikowanym podpisem elektronicznym. 3. 
W przypadkach określonych w art. 108 ust. 1 ustawy Pzp, zgodnie z art. 226 ust. 1 pkt 2 lit. a) 
ustawy Pzp, Zamawiający odrzuci ofertę Wykonawcy podlegającego wykluczeniu z udziału w 
postępowaniu o udzielnie zamówienia. 4. Zamawiający będzie badał wystąpienie przesłanek 
wykluczenia z art. 5k rozporządzenia 833/2014 oraz art. 7 ust 1 Ustawy o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainie oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego. 4.1. W celu wstępnego potwierdzenia, że Wykonawca
/Wykonawca wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia nie podlega wykluczeniu oraz 
spełnia warunki udziału w postępowaniu Wykonawca składa wraz z ofertą: Oświadczenie 
Wykonawcy/Wykonawcy wspólnie ubiegającego się o udzielenie zamówienia dotyczące 
przesłanek wykluczenia z art. 5k Rozporządzenia Rady (UE) 833/2014 oraz art. 7 ust 1 
Ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na 
Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego. 4.2. Wykaz PŚD składanych 
na wezwanie Zamawiającego: Oświadczenie Wykonawcy o aktualności informacji zawartych 
w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, w zakresie podstaw 
wykluczenia z postępowania z art. 5k Rozporządzenia Rady (UE)833/2014 oraz art. 7 ust 1 
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Ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na 
Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego. 5. Zgodnie z postanowieniami 
zawartymi w art. 257 ustawy Pzp Zamawiający może unieważnić postępowanie o udzielenie 
zamówienia, jeżeli środki publiczne, które Zamawiający zamierzał przeznaczyć na 
sfinansowanie całości lub części zamówienia, nie zostały mu przyznane. Uwaga: Z uwagi na 
to, że treść ogłoszenia ma ograniczoną ilość znaków, szczegółowe zapisy znajdują się w SWZ 
udostępnionej na stronie internetowej prowadzonego postępowania.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Zamawiający uzna, że Wykonawca posiada wymagane 
zdolności techniczne zapewniające należyte wykonanie zamówienia, jeżeli Wykonawca 
wykaże, że w okresie nie dłuższym niż ostatnie 3 (trzy) lata (przed upływem terminu składania 
ofert), a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie – wykonał należycie 
minimum jedno zamówienie na wykonanie usług kwalifikacji chromatografów, o wartości usługi 
minimum 40 tys. zł brutto , wraz z podaniem przedmiotu, daty wykonania i podmiotu, na rzecz 
którego dostawy lub usługi zostały wykonane, oraz załączeniem dowodów określających, czy 
te dostawy lub usługi zostały wykonane należycie, przy czym dowodami, o których mowa, są 
referencje bądź inne dokumenty sporządzone przez podmiot, na rzecz którego dostawy lub 
usługi zostały wykonane, a jeżeli wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie jest w 
stanie uzyskać tych dokumentów - oświadczenie wykonawcy; Wykaz usług powinien być 
sporządzony wg treści określonej w Załączniku nr 6 do SWZ; 4.2.Zamawiający uzna, że 
Wykonawca spełnia warunek dysponowania osobami zdolnymi do wykonania zamówienia, 
jeżeli wykaże, że dysponuje co najmniej jedną osobą skierowaną do wykonania przedmiotu 
zamówienia, która posiada aktualny certyfikat wystawiony przez producenta danego systemu 
chromatograficznego.

Critère: Techniciens ou organismes techniques pour effectuer le travail
Description du critère de sélection: 4.2.Zamawiający uzna, że Wykonawca spełnia warunek 
dysponowania osobami zdolnymi do wykonania zamówienia, jeżeli wykaże, że dysponuje co 
najmniej jedną osobą skierowaną do wykonania przedmiotu zamówienia, która posiada 
aktualny certyfikat wystawiony przez producenta danego systemu chromatograficznego.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Cena 100%

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://ichp.ezamawiajacy.pl/

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ichp.ezamawiajacy.pl/
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée

https://ichp.ezamawiajacy.pl/
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Date limite de réception des offres: 17/11/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 17/11/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1) Odwołanie wnosi się w 
terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. a; 2) Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3) Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone w pkt 1 i 2 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, z zastrzeżeniem art. 515 ust. 4 ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui traite les offres: Sieć Badawcza Łukasiewicz – Instytut Chemii Przemysłowej 
imienia Profesora Ignacego Mościckiego

5.1.  Lot: LOT-0012
Titre: Chromatograf cieczowy Nexera X2 (HPLC 8)
Description: 1. Zakres prac obejmuje: a. demontaż (przygotowanie do transportu) urządzeń 
posiadanych przez Zamawiającego (wyszczególnionych w Tabeli nr 1) w miejscach ich 
dotychczasowego użytkowania, b. ich instalacje (jeśli będzie to konieczne, również dostawę 
niezbędnych sterowników umożliwiających współpracę przenoszonych chromatografów GC, 
HPLC, UPLC z posiadanym przez Zamawiającego systemem CDS Empower 3 w wersji 
3.10.0.1 – kolumna „Współpraca z CDS Empower 3.10.0.1” w Tabeli nr 1), c. wykonanie 
przeglądów serwisowych, kwalifikacji instalacyjnych (IQ) i operacyjnych (OQ) po przeniesieniu 
do nowej lokalizacji przez Zamawiającego. Protokoły kwalifikacji operacyjnej (OQ) muszą 
zostać zrealizowany w oparciu o oprogramowanie CDS Zamawiającego. 2. Zakres prac nie 
obejmuje transportu zdemontowanych urządzeń do docelowego miejsca ich instalacji. 
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Organizację tego transportu zabezpiecza Zamawiający. Szczegółowy wykaz aparatury 
podlegającej kwalifikacji oraz opis zakresu usługi zawiera załącznik nr 1 do SWZ-OPZ oraz 
załącznik nr 10 do SWZ – Projektowane Postanowienia Umowy (PPU).
Identifiant interne: Fl.250.23.2026.MR - Część 12

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 51430000 Services d'installation de matériel de laboratoire
Quantité: 1 pièce

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Warszawa
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 8 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: 1. Ofertę stanowią niżej wymienione formularze i dokumenty, 
przy czym SWZ Zamawiający udostępnia na platformie zakupowej: (o której mowa w 
Rozdziale I pkt 2 SWZ). 1.1. Formularz OFERTA. 1.2. Pełnomocnictwo do podpisania oferty. 
1.3. Odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i 
Informacji o Działalności Gospodarczej lub innego właściwego rejestru – składany/składana w 
celu potwierdzenia, że osoba działająca w imieniu Wykonawcy jest umocowana do jego 
reprezentowania. 1.4. Wypełniony formularz Jednolitego Europejskiego Dokumentu 
Zamówienia (JEDZ). 1.5. Oświadczenie Wykonawcy/Wykonawcy wspólnie ubiegającego się o 
udzielenie zamówienia dotyczące przesłanek wykluczenia z art. 5k Rozporządzenia Rady 
(UE) 833/2014 oraz art. 7 ust 1 Ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego. 1.6. Zobowiązanie podmiotu udostępniającego zasoby do oddania Wykonawcy 
do dyspozycji niezbędnych zasobów na potrzeby realizacji zamówienia lub inny podmiotowy 
środek dowodowy potwierdzający, że Wykonawca realizując zamówienie będzie dysponował 
niezbędnymi zasobami tych podmiotów. Wykonawca, w przypadku polegania na zdolnościach 
lub sytuacji podmiotów udostępniających zasoby, przedstawia także oświadczenie podmiotu 
udostępniającego te zasoby dotyczące przesłanek wykluczenia z art. 5k Rozporządzenie 
Rady (UE) Nr 833/2014 oraz art. 7 ust 1 Ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego. 1.7. Oświadczenie Wykonawcy w zakresie wypełnienia obowiązków 
informacyjnych przewidzianych w art. 13 lub art. 14 RODO, o którym mowa w Rozdziale XXIV 
SWZ. 2. Oferta powinna być sporządzona w języku polskim i złożona pod rygorem 
nieważności w postaci elektronicznej i podpisana kwalifikowanym podpisem elektronicznym. 3. 
W przypadkach określonych w art. 108 ust. 1 ustawy Pzp, zgodnie z art. 226 ust. 1 pkt 2 lit. a) 
ustawy Pzp, Zamawiający odrzuci ofertę Wykonawcy podlegającego wykluczeniu z udziału w 
postępowaniu o udzielnie zamówienia. 4. Zamawiający będzie badał wystąpienie przesłanek 
wykluczenia z art. 5k rozporządzenia 833/2014 oraz art. 7 ust 1 Ustawy o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainie oraz służących 
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ochronie bezpieczeństwa narodowego. 4.1. W celu wstępnego potwierdzenia, że Wykonawca
/Wykonawca wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia nie podlega wykluczeniu oraz 
spełnia warunki udziału w postępowaniu Wykonawca składa wraz z ofertą: Oświadczenie 
Wykonawcy/Wykonawcy wspólnie ubiegającego się o udzielenie zamówienia dotyczące 
przesłanek wykluczenia z art. 5k Rozporządzenia Rady (UE) 833/2014 oraz art. 7 ust 1 
Ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na 
Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego. 4.2. Wykaz PŚD składanych 
na wezwanie Zamawiającego: Oświadczenie Wykonawcy o aktualności informacji zawartych 
w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, w zakresie podstaw 
wykluczenia z postępowania z art. 5k Rozporządzenia Rady (UE)833/2014 oraz art. 7 ust 1 
Ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na 
Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego. 5. Zgodnie z postanowieniami 
zawartymi w art. 257 ustawy Pzp Zamawiający może unieważnić postępowanie o udzielenie 
zamówienia, jeżeli środki publiczne, które Zamawiający zamierzał przeznaczyć na 
sfinansowanie całości lub części zamówienia, nie zostały mu przyznane. Uwaga: Z uwagi na 
to, że treść ogłoszenia ma ograniczoną ilość znaków, szczegółowe zapisy znajdują się w SWZ 
udostępnionej na stronie internetowej prowadzonego postępowania.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Zamawiający uzna, że Wykonawca posiada wymagane 
zdolności techniczne zapewniające należyte wykonanie zamówienia, jeżeli Wykonawca 
wykaże, że w okresie nie dłuższym niż ostatnie 3 (trzy) lata (przed upływem terminu składania 
ofert), a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie – wykonał należycie 
minimum jedno zamówienie na wykonanie usług kwalifikacji chromatografów, o wartości usługi 
minimum 40 tys. zł brutto , wraz z podaniem przedmiotu, daty wykonania i podmiotu, na rzecz 
którego dostawy lub usługi zostały wykonane, oraz załączeniem dowodów określających, czy 
te dostawy lub usługi zostały wykonane należycie, przy czym dowodami, o których mowa, są 
referencje bądź inne dokumenty sporządzone przez podmiot, na rzecz którego dostawy lub 
usługi zostały wykonane, a jeżeli wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie jest w 
stanie uzyskać tych dokumentów - oświadczenie wykonawcy; Wykaz usług powinien być 
sporządzony wg treści określonej w Załączniku nr 6 do SWZ; 4.2.Zamawiający uzna, że 
Wykonawca spełnia warunek dysponowania osobami zdolnymi do wykonania zamówienia, 
jeżeli wykaże, że dysponuje co najmniej jedną osobą skierowaną do wykonania przedmiotu 
zamówienia, która posiada aktualny certyfikat wystawiony przez producenta danego systemu 
chromatograficznego.

Critère: Techniciens ou organismes techniques pour effectuer le travail
Description du critère de sélection: 4.2.Zamawiający uzna, że Wykonawca spełnia warunek 
dysponowania osobami zdolnymi do wykonania zamówienia, jeżeli wykaże, że dysponuje co 
najmniej jedną osobą skierowaną do wykonania przedmiotu zamówienia, która posiada 
aktualny certyfikat wystawiony przez producenta danego systemu chromatograficznego.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Cena 100%

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
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Adresse des documents de marché: https://ichp.ezamawiajacy.pl/

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ichp.ezamawiajacy.pl/
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 17/11/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 17/11/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1) Odwołanie wnosi się w 
terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. a; 2) Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3) Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone w pkt 1 i 2 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, z zastrzeżeniem art. 515 ust. 4 ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui traite les offres: Sieć Badawcza Łukasiewicz – Instytut Chemii Przemysłowej 
imienia Profesora Ignacego Mościckiego

5.1.  Lot: LOT-0013
Titre: Chromatograf cieczowy UPLC Nexera X2 (HPLC IPC)
Description: 1. Zakres prac obejmuje: a. demontaż (przygotowanie do transportu) urządzeń 
posiadanych przez Zamawiającego (wyszczególnionych w Tabeli nr 1) w miejscach ich 
dotychczasowego użytkowania, b. ich instalacje (jeśli będzie to konieczne, również dostawę 
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niezbędnych sterowników umożliwiających współpracę przenoszonych chromatografów GC, 
HPLC, UPLC z posiadanym przez Zamawiającego systemem CDS Empower 3 w wersji 
3.10.0.1 – kolumna „Współpraca z CDS Empower 3.10.0.1” w Tabeli nr 1), c. wykonanie 
przeglądów serwisowych, kwalifikacji instalacyjnych (IQ) i operacyjnych (OQ) po przeniesieniu 
do nowej lokalizacji przez Zamawiającego. Protokoły kwalifikacji operacyjnej (OQ) muszą 
zostać zrealizowany w oparciu o oprogramowanie CDS Zamawiającego. 2. Zakres prac nie 
obejmuje transportu zdemontowanych urządzeń do docelowego miejsca ich instalacji. 
Organizację tego transportu zabezpiecza Zamawiający. Szczegółowy wykaz aparatury 
podlegającej kwalifikacji oraz opis zakresu usługi zawiera załącznik nr 1 do SWZ-OPZ oraz 
załącznik nr 10 do SWZ – Projektowane Postanowienia Umowy (PPU).
Identifiant interne: Fl.250.23.2026.MR - Część 13

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 51430000 Services d'installation de matériel de laboratoire
Quantité: 1 pièce

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Warszawa
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 8 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: 1. Ofertę stanowią niżej wymienione formularze i dokumenty, 
przy czym SWZ Zamawiający udostępnia na platformie zakupowej: (o której mowa w 
Rozdziale I pkt 2 SWZ). 1.1. Formularz OFERTA. 1.2. Pełnomocnictwo do podpisania oferty. 
1.3. Odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i 
Informacji o Działalności Gospodarczej lub innego właściwego rejestru – składany/składana w 
celu potwierdzenia, że osoba działająca w imieniu Wykonawcy jest umocowana do jego 
reprezentowania. 1.4. Wypełniony formularz Jednolitego Europejskiego Dokumentu 
Zamówienia (JEDZ). 1.5. Oświadczenie Wykonawcy/Wykonawcy wspólnie ubiegającego się o 
udzielenie zamówienia dotyczące przesłanek wykluczenia z art. 5k Rozporządzenia Rady 
(UE) 833/2014 oraz art. 7 ust 1 Ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego. 1.6. Zobowiązanie podmiotu udostępniającego zasoby do oddania Wykonawcy 
do dyspozycji niezbędnych zasobów na potrzeby realizacji zamówienia lub inny podmiotowy 
środek dowodowy potwierdzający, że Wykonawca realizując zamówienie będzie dysponował 
niezbędnymi zasobami tych podmiotów. Wykonawca, w przypadku polegania na zdolnościach 
lub sytuacji podmiotów udostępniających zasoby, przedstawia także oświadczenie podmiotu 
udostępniającego te zasoby dotyczące przesłanek wykluczenia z art. 5k Rozporządzenie 
Rady (UE) Nr 833/2014 oraz art. 7 ust 1 Ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego. 1.7. Oświadczenie Wykonawcy w zakresie wypełnienia obowiązków 
informacyjnych przewidzianych w art. 13 lub art. 14 RODO, o którym mowa w Rozdziale XXIV 
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SWZ. 2. Oferta powinna być sporządzona w języku polskim i złożona pod rygorem 
nieważności w postaci elektronicznej i podpisana kwalifikowanym podpisem elektronicznym. 3. 
W przypadkach określonych w art. 108 ust. 1 ustawy Pzp, zgodnie z art. 226 ust. 1 pkt 2 lit. a) 
ustawy Pzp, Zamawiający odrzuci ofertę Wykonawcy podlegającego wykluczeniu z udziału w 
postępowaniu o udzielnie zamówienia. 4. Zamawiający będzie badał wystąpienie przesłanek 
wykluczenia z art. 5k rozporządzenia 833/2014 oraz art. 7 ust 1 Ustawy o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainie oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego. 4.1. W celu wstępnego potwierdzenia, że Wykonawca
/Wykonawca wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia nie podlega wykluczeniu oraz 
spełnia warunki udziału w postępowaniu Wykonawca składa wraz z ofertą: Oświadczenie 
Wykonawcy/Wykonawcy wspólnie ubiegającego się o udzielenie zamówienia dotyczące 
przesłanek wykluczenia z art. 5k Rozporządzenia Rady (UE) 833/2014 oraz art. 7 ust 1 
Ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na 
Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego. 4.2. Wykaz PŚD składanych 
na wezwanie Zamawiającego: Oświadczenie Wykonawcy o aktualności informacji zawartych 
w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, w zakresie podstaw 
wykluczenia z postępowania z art. 5k Rozporządzenia Rady (UE)833/2014 oraz art. 7 ust 1 
Ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na 
Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego. 5. Zgodnie z postanowieniami 
zawartymi w art. 257 ustawy Pzp Zamawiający może unieważnić postępowanie o udzielenie 
zamówienia, jeżeli środki publiczne, które Zamawiający zamierzał przeznaczyć na 
sfinansowanie całości lub części zamówienia, nie zostały mu przyznane. Uwaga: Z uwagi na 
to, że treść ogłoszenia ma ograniczoną ilość znaków, szczegółowe zapisy znajdują się w SWZ 
udostępnionej na stronie internetowej prowadzonego postępowania.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Zamawiający uzna, że Wykonawca posiada wymagane 
zdolności techniczne zapewniające należyte wykonanie zamówienia, jeżeli Wykonawca 
wykaże, że w okresie nie dłuższym niż ostatnie 3 (trzy) lata (przed upływem terminu składania 
ofert), a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie – wykonał należycie 
minimum jedno zamówienie na wykonanie usług kwalifikacji chromatografów, o wartości usługi 
minimum 40 tys. zł brutto , wraz z podaniem przedmiotu, daty wykonania i podmiotu, na rzecz 
którego dostawy lub usługi zostały wykonane, oraz załączeniem dowodów określających, czy 
te dostawy lub usługi zostały wykonane należycie, przy czym dowodami, o których mowa, są 
referencje bądź inne dokumenty sporządzone przez podmiot, na rzecz którego dostawy lub 
usługi zostały wykonane, a jeżeli wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie jest w 
stanie uzyskać tych dokumentów - oświadczenie wykonawcy; Wykaz usług powinien być 
sporządzony wg treści określonej w Załączniku nr 6 do SWZ; 4.2.Zamawiający uzna, że 
Wykonawca spełnia warunek dysponowania osobami zdolnymi do wykonania zamówienia, 
jeżeli wykaże, że dysponuje co najmniej jedną osobą skierowaną do wykonania przedmiotu 
zamówienia, która posiada aktualny certyfikat wystawiony przez producenta danego systemu 
chromatograficznego.

Critère: Techniciens ou organismes techniques pour effectuer le travail
Description du critère de sélection: 4.2.Zamawiający uzna, że Wykonawca spełnia warunek 
dysponowania osobami zdolnymi do wykonania zamówienia, jeżeli wykaże, że dysponuje co 
najmniej jedną osobą skierowaną do wykonania przedmiotu zamówienia, która posiada 
aktualny certyfikat wystawiony przez producenta danego systemu chromatograficznego.
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5.1.10.
 
Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Cena 100%

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://ichp.ezamawiajacy.pl/

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ichp.ezamawiajacy.pl/
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 17/11/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 17/11/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1) Odwołanie wnosi się w 
terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. a; 2) Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3) Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone w pkt 1 i 2 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, z zastrzeżeniem art. 515 ust. 4 ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

https://ichp.ezamawiajacy.pl/
https://ichp.ezamawiajacy.pl/
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Organisation qui traite les offres: Sieć Badawcza Łukasiewicz – Instytut Chemii Przemysłowej 
imienia Profesora Ignacego Mościckiego

5.1.  Lot: LOT-0014
Titre: Chromatograf gazowy GC-2010
Description: 1. Zakres prac obejmuje: a. demontaż (przygotowanie do transportu) urządzeń 
posiadanych przez Zamawiającego (wyszczególnionych w Tabeli nr 1) w miejscach ich 
dotychczasowego użytkowania, b. ich instalacje (jeśli będzie to konieczne, również dostawę 
niezbędnych sterowników umożliwiających współpracę przenoszonych chromatografów GC, 
HPLC, UPLC z posiadanym przez Zamawiającego systemem CDS Empower 3 w wersji 
3.10.0.1 – kolumna „Współpraca z CDS Empower 3.10.0.1” w Tabeli nr 1), c. wykonanie 
przeglądów serwisowych, kwalifikacji instalacyjnych (IQ) i operacyjnych (OQ) po przeniesieniu 
do nowej lokalizacji przez Zamawiającego. Protokoły kwalifikacji operacyjnej (OQ) muszą 
zostać zrealizowany w oparciu o oprogramowanie CDS Zamawiającego. 2. Zakres prac nie 
obejmuje transportu zdemontowanych urządzeń do docelowego miejsca ich instalacji. 
Organizację tego transportu zabezpiecza Zamawiający. Szczegółowy wykaz aparatury 
podlegającej kwalifikacji oraz opis zakresu usługi zawiera załącznik nr 1 do SWZ-OPZ oraz 
załącznik nr 10 do SWZ – Projektowane Postanowienia Umowy (PPU).
Identifiant interne: Fl.250.23.2026.MR - Część 14

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 51430000 Services d'installation de matériel de laboratoire
Quantité: 1 pièce

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Warszawa
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 8 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: 1. Ofertę stanowią niżej wymienione formularze i dokumenty, 
przy czym SWZ Zamawiający udostępnia na platformie zakupowej: (o której mowa w 
Rozdziale I pkt 2 SWZ). 1.1. Formularz OFERTA. 1.2. Pełnomocnictwo do podpisania oferty. 
1.3. Odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i 
Informacji o Działalności Gospodarczej lub innego właściwego rejestru – składany/składana w 
celu potwierdzenia, że osoba działająca w imieniu Wykonawcy jest umocowana do jego 
reprezentowania. 1.4. Wypełniony formularz Jednolitego Europejskiego Dokumentu 
Zamówienia (JEDZ). 1.5. Oświadczenie Wykonawcy/Wykonawcy wspólnie ubiegającego się o 
udzielenie zamówienia dotyczące przesłanek wykluczenia z art. 5k Rozporządzenia Rady 
(UE) 833/2014 oraz art. 7 ust 1 Ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego. 1.6. Zobowiązanie podmiotu udostępniającego zasoby do oddania Wykonawcy 
do dyspozycji niezbędnych zasobów na potrzeby realizacji zamówienia lub inny podmiotowy 
środek dowodowy potwierdzający, że Wykonawca realizując zamówienie będzie dysponował 
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niezbędnymi zasobami tych podmiotów. Wykonawca, w przypadku polegania na zdolnościach 
lub sytuacji podmiotów udostępniających zasoby, przedstawia także oświadczenie podmiotu 
udostępniającego te zasoby dotyczące przesłanek wykluczenia z art. 5k Rozporządzenie 
Rady (UE) Nr 833/2014 oraz art. 7 ust 1 Ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego. 1.7. Oświadczenie Wykonawcy w zakresie wypełnienia obowiązków 
informacyjnych przewidzianych w art. 13 lub art. 14 RODO, o którym mowa w Rozdziale XXIV 
SWZ. 2. Oferta powinna być sporządzona w języku polskim i złożona pod rygorem 
nieważności w postaci elektronicznej i podpisana kwalifikowanym podpisem elektronicznym. 3. 
W przypadkach określonych w art. 108 ust. 1 ustawy Pzp, zgodnie z art. 226 ust. 1 pkt 2 lit. a) 
ustawy Pzp, Zamawiający odrzuci ofertę Wykonawcy podlegającego wykluczeniu z udziału w 
postępowaniu o udzielnie zamówienia. 4. Zamawiający będzie badał wystąpienie przesłanek 
wykluczenia z art. 5k rozporządzenia 833/2014 oraz art. 7 ust 1 Ustawy o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainie oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego. 4.1. W celu wstępnego potwierdzenia, że Wykonawca
/Wykonawca wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia nie podlega wykluczeniu oraz 
spełnia warunki udziału w postępowaniu Wykonawca składa wraz z ofertą: Oświadczenie 
Wykonawcy/Wykonawcy wspólnie ubiegającego się o udzielenie zamówienia dotyczące 
przesłanek wykluczenia z art. 5k Rozporządzenia Rady (UE) 833/2014 oraz art. 7 ust 1 
Ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na 
Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego. 4.2. Wykaz PŚD składanych 
na wezwanie Zamawiającego: Oświadczenie Wykonawcy o aktualności informacji zawartych 
w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, w zakresie podstaw 
wykluczenia z postępowania z art. 5k Rozporządzenia Rady (UE)833/2014 oraz art. 7 ust 1 
Ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na 
Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego. 5. Zgodnie z postanowieniami 
zawartymi w art. 257 ustawy Pzp Zamawiający może unieważnić postępowanie o udzielenie 
zamówienia, jeżeli środki publiczne, które Zamawiający zamierzał przeznaczyć na 
sfinansowanie całości lub części zamówienia, nie zostały mu przyznane. Uwaga: Z uwagi na 
to, że treść ogłoszenia ma ograniczoną ilość znaków, szczegółowe zapisy znajdują się w SWZ 
udostępnionej na stronie internetowej prowadzonego postępowania.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Zamawiający uzna, że Wykonawca posiada wymagane 
zdolności techniczne zapewniające należyte wykonanie zamówienia, jeżeli Wykonawca 
wykaże, że w okresie nie dłuższym niż ostatnie 3 (trzy) lata (przed upływem terminu składania 
ofert), a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie – wykonał należycie 
minimum jedno zamówienie na wykonanie usług kwalifikacji chromatografów, o wartości usługi 
minimum 40 tys. zł brutto , wraz z podaniem przedmiotu, daty wykonania i podmiotu, na rzecz 
którego dostawy lub usługi zostały wykonane, oraz załączeniem dowodów określających, czy 
te dostawy lub usługi zostały wykonane należycie, przy czym dowodami, o których mowa, są 
referencje bądź inne dokumenty sporządzone przez podmiot, na rzecz którego dostawy lub 
usługi zostały wykonane, a jeżeli wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie jest w 
stanie uzyskać tych dokumentów - oświadczenie wykonawcy; Wykaz usług powinien być 
sporządzony wg treści określonej w Załączniku nr 6 do SWZ; 4.2.Zamawiający uzna, że 
Wykonawca spełnia warunek dysponowania osobami zdolnymi do wykonania zamówienia, 
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jeżeli wykaże, że dysponuje co najmniej jedną osobą skierowaną do wykonania przedmiotu 
zamówienia, która posiada aktualny certyfikat wystawiony przez producenta danego systemu 
chromatograficznego.

Critère: Techniciens ou organismes techniques pour effectuer le travail
Description du critère de sélection: 4.2.Zamawiający uzna, że Wykonawca spełnia warunek 
dysponowania osobami zdolnymi do wykonania zamówienia, jeżeli wykaże, że dysponuje co 
najmniej jedną osobą skierowaną do wykonania przedmiotu zamówienia, która posiada 
aktualny certyfikat wystawiony przez producenta danego systemu chromatograficznego.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Cena 100%

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://ichp.ezamawiajacy.pl/

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ichp.ezamawiajacy.pl/
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 17/11/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 17/11/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1) Odwołanie wnosi się w 
terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. a; 2) Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 

https://ichp.ezamawiajacy.pl/
https://ichp.ezamawiajacy.pl/
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postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3) Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone w pkt 1 i 2 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, z zastrzeżeniem art. 515 ust. 4 ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui traite les offres: Sieć Badawcza Łukasiewicz – Instytut Chemii Przemysłowej 
imienia Profesora Ignacego Mościckiego

5.1.  Lot: LOT-0015
Titre: Chromatograf gazowy GC-MS QP-2010 Ultra
Description: 1. Zakres prac obejmuje: a. demontaż (przygotowanie do transportu) urządzeń 
posiadanych przez Zamawiającego (wyszczególnionych w Tabeli nr 1) w miejscach ich 
dotychczasowego użytkowania, b. ich instalacje (jeśli będzie to konieczne, również dostawę 
niezbędnych sterowników umożliwiających współpracę przenoszonych chromatografów GC, 
HPLC, UPLC z posiadanym przez Zamawiającego systemem CDS Empower 3 w wersji 
3.10.0.1 – kolumna „Współpraca z CDS Empower 3.10.0.1” w Tabeli nr 1), c. wykonanie 
przeglądów serwisowych, kwalifikacji instalacyjnych (IQ) i operacyjnych (OQ) po przeniesieniu 
do nowej lokalizacji przez Zamawiającego. Protokoły kwalifikacji operacyjnej (OQ) muszą 
zostać zrealizowany w oparciu o oprogramowanie CDS Zamawiającego. 2. Zakres prac nie 
obejmuje transportu zdemontowanych urządzeń do docelowego miejsca ich instalacji. 
Organizację tego transportu zabezpiecza Zamawiający. Szczegółowy wykaz aparatury 
podlegającej kwalifikacji oraz opis zakresu usługi zawiera załącznik nr 1 do SWZ-OPZ oraz 
załącznik nr 10 do SWZ – Projektowane Postanowienia Umowy (PPU).
Identifiant interne: Fl.250.23.2026.MR - Część 15

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 51430000 Services d'installation de matériel de laboratoire
Quantité: 1 pièce

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Warszawa
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 8 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: 1. Ofertę stanowią niżej wymienione formularze i dokumenty, 
przy czym SWZ Zamawiający udostępnia na platformie zakupowej: (o której mowa w 
Rozdziale I pkt 2 SWZ). 1.1. Formularz OFERTA. 1.2. Pełnomocnictwo do podpisania oferty. 
1.3. Odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i 
Informacji o Działalności Gospodarczej lub innego właściwego rejestru – składany/składana w 
celu potwierdzenia, że osoba działająca w imieniu Wykonawcy jest umocowana do jego 
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reprezentowania. 1.4. Wypełniony formularz Jednolitego Europejskiego Dokumentu 
Zamówienia (JEDZ). 1.5. Oświadczenie Wykonawcy/Wykonawcy wspólnie ubiegającego się o 
udzielenie zamówienia dotyczące przesłanek wykluczenia z art. 5k Rozporządzenia Rady 
(UE) 833/2014 oraz art. 7 ust 1 Ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego. 1.6. Zobowiązanie podmiotu udostępniającego zasoby do oddania Wykonawcy 
do dyspozycji niezbędnych zasobów na potrzeby realizacji zamówienia lub inny podmiotowy 
środek dowodowy potwierdzający, że Wykonawca realizując zamówienie będzie dysponował 
niezbędnymi zasobami tych podmiotów. Wykonawca, w przypadku polegania na zdolnościach 
lub sytuacji podmiotów udostępniających zasoby, przedstawia także oświadczenie podmiotu 
udostępniającego te zasoby dotyczące przesłanek wykluczenia z art. 5k Rozporządzenie 
Rady (UE) Nr 833/2014 oraz art. 7 ust 1 Ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego. 1.7. Oświadczenie Wykonawcy w zakresie wypełnienia obowiązków 
informacyjnych przewidzianych w art. 13 lub art. 14 RODO, o którym mowa w Rozdziale XXIV 
SWZ. 2. Oferta powinna być sporządzona w języku polskim i złożona pod rygorem 
nieważności w postaci elektronicznej i podpisana kwalifikowanym podpisem elektronicznym. 3. 
W przypadkach określonych w art. 108 ust. 1 ustawy Pzp, zgodnie z art. 226 ust. 1 pkt 2 lit. a) 
ustawy Pzp, Zamawiający odrzuci ofertę Wykonawcy podlegającego wykluczeniu z udziału w 
postępowaniu o udzielnie zamówienia. 4. Zamawiający będzie badał wystąpienie przesłanek 
wykluczenia z art. 5k rozporządzenia 833/2014 oraz art. 7 ust 1 Ustawy o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainie oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego. 4.1. W celu wstępnego potwierdzenia, że Wykonawca
/Wykonawca wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia nie podlega wykluczeniu oraz 
spełnia warunki udziału w postępowaniu Wykonawca składa wraz z ofertą: Oświadczenie 
Wykonawcy/Wykonawcy wspólnie ubiegającego się o udzielenie zamówienia dotyczące 
przesłanek wykluczenia z art. 5k Rozporządzenia Rady (UE) 833/2014 oraz art. 7 ust 1 
Ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na 
Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego. 4.2. Wykaz PŚD składanych 
na wezwanie Zamawiającego: Oświadczenie Wykonawcy o aktualności informacji zawartych 
w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, w zakresie podstaw 
wykluczenia z postępowania z art. 5k Rozporządzenia Rady (UE)833/2014 oraz art. 7 ust 1 
Ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na 
Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego. 5. Zgodnie z postanowieniami 
zawartymi w art. 257 ustawy Pzp Zamawiający może unieważnić postępowanie o udzielenie 
zamówienia, jeżeli środki publiczne, które Zamawiający zamierzał przeznaczyć na 
sfinansowanie całości lub części zamówienia, nie zostały mu przyznane. Uwaga: Z uwagi na 
to, że treść ogłoszenia ma ograniczoną ilość znaków, szczegółowe zapisy znajdują się w SWZ 
udostępnionej na stronie internetowej prowadzonego postępowania.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Zamawiający uzna, że Wykonawca posiada wymagane 
zdolności techniczne zapewniające należyte wykonanie zamówienia, jeżeli Wykonawca 
wykaże, że w okresie nie dłuższym niż ostatnie 3 (trzy) lata (przed upływem terminu składania 
ofert), a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie – wykonał należycie 
minimum jedno zamówienie na wykonanie usług kwalifikacji chromatografów, o wartości usługi 
minimum 40 tys. zł brutto , wraz z podaniem przedmiotu, daty wykonania i podmiotu, na rzecz 
którego dostawy lub usługi zostały wykonane, oraz załączeniem dowodów określających, czy 
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te dostawy lub usługi zostały wykonane należycie, przy czym dowodami, o których mowa, są 
referencje bądź inne dokumenty sporządzone przez podmiot, na rzecz którego dostawy lub 
usługi zostały wykonane, a jeżeli wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie jest w 
stanie uzyskać tych dokumentów - oświadczenie wykonawcy; Wykaz usług powinien być 
sporządzony wg treści określonej w Załączniku nr 6 do SWZ; 4.2.Zamawiający uzna, że 
Wykonawca spełnia warunek dysponowania osobami zdolnymi do wykonania zamówienia, 
jeżeli wykaże, że dysponuje co najmniej jedną osobą skierowaną do wykonania przedmiotu 
zamówienia, która posiada aktualny certyfikat wystawiony przez producenta danego systemu 
chromatograficznego.

Critère: Techniciens ou organismes techniques pour effectuer le travail
Description du critère de sélection: 4.2.Zamawiający uzna, że Wykonawca spełnia warunek 
dysponowania osobami zdolnymi do wykonania zamówienia, jeżeli wykaże, że dysponuje co 
najmniej jedną osobą skierowaną do wykonania przedmiotu zamówienia, która posiada 
aktualny certyfikat wystawiony przez producenta danego systemu chromatograficznego.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Cena 100%

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://ichp.ezamawiajacy.pl/

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ichp.ezamawiajacy.pl/
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 17/11/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 17/11/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza

https://ichp.ezamawiajacy.pl/
https://ichp.ezamawiajacy.pl/
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Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1) Odwołanie wnosi się w 
terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. a; 2) Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3) Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone w pkt 1 i 2 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, z zastrzeżeniem art. 515 ust. 4 ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui traite les offres: Sieć Badawcza Łukasiewicz – Instytut Chemii Przemysłowej 
imienia Profesora Ignacego Mościckiego

5.1.  Lot: LOT-0016
Titre: GC S3 Shimadzu GC 2010
Description: 1. Zakres prac obejmuje: a. demontaż (przygotowanie do transportu) urządzeń 
posiadanych przez Zamawiającego (wyszczególnionych w Tabeli nr 1) w miejscach ich 
dotychczasowego użytkowania, b. ich instalacje (jeśli będzie to konieczne, również dostawę 
niezbędnych sterowników umożliwiających współpracę przenoszonych chromatografów GC, 
HPLC, UPLC z posiadanym przez Zamawiającego systemem CDS Empower 3 w wersji 
3.10.0.1 – kolumna „Współpraca z CDS Empower 3.10.0.1” w Tabeli nr 1), c. wykonanie 
przeglądów serwisowych, kwalifikacji instalacyjnych (IQ) i operacyjnych (OQ) po przeniesieniu 
do nowej lokalizacji przez Zamawiającego. Protokoły kwalifikacji operacyjnej (OQ) muszą 
zostać zrealizowany w oparciu o oprogramowanie CDS Zamawiającego. 2. Zakres prac nie 
obejmuje transportu zdemontowanych urządzeń do docelowego miejsca ich instalacji. 
Organizację tego transportu zabezpiecza Zamawiający. Szczegółowy wykaz aparatury 
podlegającej kwalifikacji oraz opis zakresu usługi zawiera załącznik nr 1 do SWZ-OPZ oraz 
załącznik nr 10 do SWZ – Projektowane Postanowienia Umowy (PPU).
Identifiant interne: Fl.250.23.2026.MR - Część 16

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 51430000 Services d'installation de matériel de laboratoire
Quantité: 1 pièce

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Warszawa
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 8 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
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Informations complémentaires: 1. Ofertę stanowią niżej wymienione formularze i dokumenty, 
przy czym SWZ Zamawiający udostępnia na platformie zakupowej: (o której mowa w 
Rozdziale I pkt 2 SWZ). 1.1. Formularz OFERTA. 1.2. Pełnomocnictwo do podpisania oferty. 
1.3. Odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i 
Informacji o Działalności Gospodarczej lub innego właściwego rejestru – składany/składana w 
celu potwierdzenia, że osoba działająca w imieniu Wykonawcy jest umocowana do jego 
reprezentowania. 1.4. Wypełniony formularz Jednolitego Europejskiego Dokumentu 
Zamówienia (JEDZ). 1.5. Oświadczenie Wykonawcy/Wykonawcy wspólnie ubiegającego się o 
udzielenie zamówienia dotyczące przesłanek wykluczenia z art. 5k Rozporządzenia Rady 
(UE) 833/2014 oraz art. 7 ust 1 Ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego. 1.6. Zobowiązanie podmiotu udostępniającego zasoby do oddania Wykonawcy 
do dyspozycji niezbędnych zasobów na potrzeby realizacji zamówienia lub inny podmiotowy 
środek dowodowy potwierdzający, że Wykonawca realizując zamówienie będzie dysponował 
niezbędnymi zasobami tych podmiotów. Wykonawca, w przypadku polegania na zdolnościach 
lub sytuacji podmiotów udostępniających zasoby, przedstawia także oświadczenie podmiotu 
udostępniającego te zasoby dotyczące przesłanek wykluczenia z art. 5k Rozporządzenie 
Rady (UE) Nr 833/2014 oraz art. 7 ust 1 Ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego. 1.7. Oświadczenie Wykonawcy w zakresie wypełnienia obowiązków 
informacyjnych przewidzianych w art. 13 lub art. 14 RODO, o którym mowa w Rozdziale XXIV 
SWZ. 2. Oferta powinna być sporządzona w języku polskim i złożona pod rygorem 
nieważności w postaci elektronicznej i podpisana kwalifikowanym podpisem elektronicznym. 3. 
W przypadkach określonych w art. 108 ust. 1 ustawy Pzp, zgodnie z art. 226 ust. 1 pkt 2 lit. a) 
ustawy Pzp, Zamawiający odrzuci ofertę Wykonawcy podlegającego wykluczeniu z udziału w 
postępowaniu o udzielnie zamówienia. 4. Zamawiający będzie badał wystąpienie przesłanek 
wykluczenia z art. 5k rozporządzenia 833/2014 oraz art. 7 ust 1 Ustawy o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainie oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego. 4.1. W celu wstępnego potwierdzenia, że Wykonawca
/Wykonawca wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia nie podlega wykluczeniu oraz 
spełnia warunki udziału w postępowaniu Wykonawca składa wraz z ofertą: Oświadczenie 
Wykonawcy/Wykonawcy wspólnie ubiegającego się o udzielenie zamówienia dotyczące 
przesłanek wykluczenia z art. 5k Rozporządzenia Rady (UE) 833/2014 oraz art. 7 ust 1 
Ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na 
Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego. 4.2. Wykaz PŚD składanych 
na wezwanie Zamawiającego: Oświadczenie Wykonawcy o aktualności informacji zawartych 
w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, w zakresie podstaw 
wykluczenia z postępowania z art. 5k Rozporządzenia Rady (UE)833/2014 oraz art. 7 ust 1 
Ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na 
Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego. 5. Zgodnie z postanowieniami 
zawartymi w art. 257 ustawy Pzp Zamawiający może unieważnić postępowanie o udzielenie 
zamówienia, jeżeli środki publiczne, które Zamawiający zamierzał przeznaczyć na 
sfinansowanie całości lub części zamówienia, nie zostały mu przyznane. Uwaga: Z uwagi na 
to, że treść ogłoszenia ma ograniczoną ilość znaków, szczegółowe zapisy znajdują się w SWZ 
udostępnionej na stronie internetowej prowadzonego postępowania.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Références sur des services spécifiés
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Description du critère de sélection: Zamawiający uzna, że Wykonawca posiada wymagane 
zdolności techniczne zapewniające należyte wykonanie zamówienia, jeżeli Wykonawca 
wykaże, że w okresie nie dłuższym niż ostatnie 3 (trzy) lata (przed upływem terminu składania 
ofert), a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie – wykonał należycie 
minimum jedno zamówienie na wykonanie usług kwalifikacji chromatografów, o wartości usługi 
minimum 40 tys. zł brutto , wraz z podaniem przedmiotu, daty wykonania i podmiotu, na rzecz 
którego dostawy lub usługi zostały wykonane, oraz załączeniem dowodów określających, czy 
te dostawy lub usługi zostały wykonane należycie, przy czym dowodami, o których mowa, są 
referencje bądź inne dokumenty sporządzone przez podmiot, na rzecz którego dostawy lub 
usługi zostały wykonane, a jeżeli wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie jest w 
stanie uzyskać tych dokumentów - oświadczenie wykonawcy; Wykaz usług powinien być 
sporządzony wg treści określonej w Załączniku nr 6 do SWZ; 4.2.Zamawiający uzna, że 
Wykonawca spełnia warunek dysponowania osobami zdolnymi do wykonania zamówienia, 
jeżeli wykaże, że dysponuje co najmniej jedną osobą skierowaną do wykonania przedmiotu 
zamówienia, która posiada aktualny certyfikat wystawiony przez producenta danego systemu 
chromatograficznego.

Critère: Techniciens ou organismes techniques pour effectuer le travail
Description du critère de sélection: 4.2.Zamawiający uzna, że Wykonawca spełnia warunek 
dysponowania osobami zdolnymi do wykonania zamówienia, jeżeli wykaże, że dysponuje co 
najmniej jedną osobą skierowaną do wykonania przedmiotu zamówienia, która posiada 
aktualny certyfikat wystawiony przez producenta danego systemu chromatograficznego.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Cena 100%

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://ichp.ezamawiajacy.pl/

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ichp.ezamawiajacy.pl/
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 17/11/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 17/11/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

https://ichp.ezamawiajacy.pl/
https://ichp.ezamawiajacy.pl/
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5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1) Odwołanie wnosi się w 
terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. a; 2) Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3) Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone w pkt 1 i 2 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, z zastrzeżeniem art. 515 ust. 4 ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui traite les offres: Sieć Badawcza Łukasiewicz – Instytut Chemii Przemysłowej 
imienia Profesora Ignacego Mościckiego

5.1.  Lot: LOT-0017
Titre: Chromatograf cieczowy HPLC S10
Description: 1. Zakres prac obejmuje: a. demontaż (przygotowanie do transportu) urządzeń 
posiadanych przez Zamawiającego (wyszczególnionych w Tabeli nr 1) w miejscach ich 
dotychczasowego użytkowania, b. ich instalacje (jeśli będzie to konieczne, również dostawę 
niezbędnych sterowników umożliwiających współpracę przenoszonych chromatografów GC, 
HPLC, UPLC z posiadanym przez Zamawiającego systemem CDS Empower 3 w wersji 
3.10.0.1 – kolumna „Współpraca z CDS Empower 3.10.0.1” w Tabeli nr 1), c. wykonanie 
przeglądów serwisowych, kwalifikacji instalacyjnych (IQ) i operacyjnych (OQ) po przeniesieniu 
do nowej lokalizacji przez Zamawiającego. Protokoły kwalifikacji operacyjnej (OQ) muszą 
zostać zrealizowany w oparciu o oprogramowanie CDS Zamawiającego. 2. Zakres prac nie 
obejmuje transportu zdemontowanych urządzeń do docelowego miejsca ich instalacji. 
Organizację tego transportu zabezpiecza Zamawiający. Szczegółowy wykaz aparatury 
podlegającej kwalifikacji oraz opis zakresu usługi zawiera załącznik nr 1 do SWZ-OPZ oraz 
załącznik nr 10 do SWZ – Projektowane Postanowienia Umowy (PPU).
Identifiant interne: Fl.250.23.2026.MR - Część 17

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 51430000 Services d'installation de matériel de laboratoire
Quantité: 1 pièce

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Warszawa
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
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5.1.3.
 
Durée estimée
Durée: 8 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: 1. Ofertę stanowią niżej wymienione formularze i dokumenty, 
przy czym SWZ Zamawiający udostępnia na platformie zakupowej: (o której mowa w 
Rozdziale I pkt 2 SWZ). 1.1. Formularz OFERTA. 1.2. Pełnomocnictwo do podpisania oferty. 
1.3. Odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i 
Informacji o Działalności Gospodarczej lub innego właściwego rejestru – składany/składana w 
celu potwierdzenia, że osoba działająca w imieniu Wykonawcy jest umocowana do jego 
reprezentowania. 1.4. Wypełniony formularz Jednolitego Europejskiego Dokumentu 
Zamówienia (JEDZ). 1.5. Oświadczenie Wykonawcy/Wykonawcy wspólnie ubiegającego się o 
udzielenie zamówienia dotyczące przesłanek wykluczenia z art. 5k Rozporządzenia Rady 
(UE) 833/2014 oraz art. 7 ust 1 Ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego. 1.6. Zobowiązanie podmiotu udostępniającego zasoby do oddania Wykonawcy 
do dyspozycji niezbędnych zasobów na potrzeby realizacji zamówienia lub inny podmiotowy 
środek dowodowy potwierdzający, że Wykonawca realizując zamówienie będzie dysponował 
niezbędnymi zasobami tych podmiotów. Wykonawca, w przypadku polegania na zdolnościach 
lub sytuacji podmiotów udostępniających zasoby, przedstawia także oświadczenie podmiotu 
udostępniającego te zasoby dotyczące przesłanek wykluczenia z art. 5k Rozporządzenie 
Rady (UE) Nr 833/2014 oraz art. 7 ust 1 Ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego. 1.7. Oświadczenie Wykonawcy w zakresie wypełnienia obowiązków 
informacyjnych przewidzianych w art. 13 lub art. 14 RODO, o którym mowa w Rozdziale XXIV 
SWZ. 2. Oferta powinna być sporządzona w języku polskim i złożona pod rygorem 
nieważności w postaci elektronicznej i podpisana kwalifikowanym podpisem elektronicznym. 3. 
W przypadkach określonych w art. 108 ust. 1 ustawy Pzp, zgodnie z art. 226 ust. 1 pkt 2 lit. a) 
ustawy Pzp, Zamawiający odrzuci ofertę Wykonawcy podlegającego wykluczeniu z udziału w 
postępowaniu o udzielnie zamówienia. 4. Zamawiający będzie badał wystąpienie przesłanek 
wykluczenia z art. 5k rozporządzenia 833/2014 oraz art. 7 ust 1 Ustawy o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainie oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego. 4.1. W celu wstępnego potwierdzenia, że Wykonawca
/Wykonawca wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia nie podlega wykluczeniu oraz 
spełnia warunki udziału w postępowaniu Wykonawca składa wraz z ofertą: Oświadczenie 
Wykonawcy/Wykonawcy wspólnie ubiegającego się o udzielenie zamówienia dotyczące 
przesłanek wykluczenia z art. 5k Rozporządzenia Rady (UE) 833/2014 oraz art. 7 ust 1 
Ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na 
Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego. 4.2. Wykaz PŚD składanych 
na wezwanie Zamawiającego: Oświadczenie Wykonawcy o aktualności informacji zawartych 
w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, w zakresie podstaw 
wykluczenia z postępowania z art. 5k Rozporządzenia Rady (UE)833/2014 oraz art. 7 ust 1 
Ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na 
Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego. 5. Zgodnie z postanowieniami 
zawartymi w art. 257 ustawy Pzp Zamawiający może unieważnić postępowanie o udzielenie 
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zamówienia, jeżeli środki publiczne, które Zamawiający zamierzał przeznaczyć na 
sfinansowanie całości lub części zamówienia, nie zostały mu przyznane. Uwaga: Z uwagi na 
to, że treść ogłoszenia ma ograniczoną ilość znaków, szczegółowe zapisy znajdują się w SWZ 
udostępnionej na stronie internetowej prowadzonego postępowania.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Zamawiający uzna, że Wykonawca posiada wymagane 
zdolności techniczne zapewniające należyte wykonanie zamówienia, jeżeli Wykonawca 
wykaże, że w okresie nie dłuższym niż ostatnie 3 (trzy) lata (przed upływem terminu składania 
ofert), a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie – wykonał należycie 
minimum jedno zamówienie na wykonanie usług kwalifikacji chromatografów, o wartości usługi 
minimum 40 tys. zł brutto , wraz z podaniem przedmiotu, daty wykonania i podmiotu, na rzecz 
którego dostawy lub usługi zostały wykonane, oraz załączeniem dowodów określających, czy 
te dostawy lub usługi zostały wykonane należycie, przy czym dowodami, o których mowa, są 
referencje bądź inne dokumenty sporządzone przez podmiot, na rzecz którego dostawy lub 
usługi zostały wykonane, a jeżeli wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie jest w 
stanie uzyskać tych dokumentów - oświadczenie wykonawcy; Wykaz usług powinien być 
sporządzony wg treści określonej w Załączniku nr 6 do SWZ; 4.2.Zamawiający uzna, że 
Wykonawca spełnia warunek dysponowania osobami zdolnymi do wykonania zamówienia, 
jeżeli wykaże, że dysponuje co najmniej jedną osobą skierowaną do wykonania przedmiotu 
zamówienia, która posiada aktualny certyfikat wystawiony przez producenta danego systemu 
chromatograficznego.

Critère: Techniciens ou organismes techniques pour effectuer le travail
Description du critère de sélection: 4.2.Zamawiający uzna, że Wykonawca spełnia warunek 
dysponowania osobami zdolnymi do wykonania zamówienia, jeżeli wykaże, że dysponuje co 
najmniej jedną osobą skierowaną do wykonania przedmiotu zamówienia, która posiada 
aktualny certyfikat wystawiony przez producenta danego systemu chromatograficznego.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Cena 100%

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://ichp.ezamawiajacy.pl/

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ichp.ezamawiajacy.pl/
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 17/11/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 

https://ichp.ezamawiajacy.pl/
https://ichp.ezamawiajacy.pl/
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Date d'ouverture: 17/11/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1) Odwołanie wnosi się w 
terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. a; 2) Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3) Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone w pkt 1 i 2 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, z zastrzeżeniem art. 515 ust. 4 ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui traite les offres: Sieć Badawcza Łukasiewicz – Instytut Chemii Przemysłowej 
imienia Profesora Ignacego Mościckiego

5.1.  Lot: LOT-0018
Titre: HPLC S6 Shimadzu Nexera
Description: 1. Zakres prac obejmuje: a. demontaż (przygotowanie do transportu) urządzeń 
posiadanych przez Zamawiającego (wyszczególnionych w Tabeli nr 1) w miejscach ich 
dotychczasowego użytkowania, b. ich instalacje (jeśli będzie to konieczne, również dostawę 
niezbędnych sterowników umożliwiających współpracę przenoszonych chromatografów GC, 
HPLC, UPLC z posiadanym przez Zamawiającego systemem CDS Empower 3 w wersji 
3.10.0.1 – kolumna „Współpraca z CDS Empower 3.10.0.1” w Tabeli nr 1), c. wykonanie 
przeglądów serwisowych, kwalifikacji instalacyjnych (IQ) i operacyjnych (OQ) po przeniesieniu 
do nowej lokalizacji przez Zamawiającego. Protokoły kwalifikacji operacyjnej (OQ) muszą 
zostać zrealizowany w oparciu o oprogramowanie CDS Zamawiającego. 2. Zakres prac nie 
obejmuje transportu zdemontowanych urządzeń do docelowego miejsca ich instalacji. 
Organizację tego transportu zabezpiecza Zamawiający. Szczegółowy wykaz aparatury 
podlegającej kwalifikacji oraz opis zakresu usługi zawiera załącznik nr 1 do SWZ-OPZ oraz 
załącznik nr 10 do SWZ – Projektowane Postanowienia Umowy (PPU).
Identifiant interne: Fl.250.23.2026.MR - Część 18

5.1.1.  Objet
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Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 51430000 Services d'installation de matériel de laboratoire
Quantité: 1 pièce

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Warszawa
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 8 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: 1. Ofertę stanowią niżej wymienione formularze i dokumenty, 
przy czym SWZ Zamawiający udostępnia na platformie zakupowej: (o której mowa w 
Rozdziale I pkt 2 SWZ). 1.1. Formularz OFERTA. 1.2. Pełnomocnictwo do podpisania oferty. 
1.3. Odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i 
Informacji o Działalności Gospodarczej lub innego właściwego rejestru – składany/składana w 
celu potwierdzenia, że osoba działająca w imieniu Wykonawcy jest umocowana do jego 
reprezentowania. 1.4. Wypełniony formularz Jednolitego Europejskiego Dokumentu 
Zamówienia (JEDZ). 1.5. Oświadczenie Wykonawcy/Wykonawcy wspólnie ubiegającego się o 
udzielenie zamówienia dotyczące przesłanek wykluczenia z art. 5k Rozporządzenia Rady 
(UE) 833/2014 oraz art. 7 ust 1 Ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego. 1.6. Zobowiązanie podmiotu udostępniającego zasoby do oddania Wykonawcy 
do dyspozycji niezbędnych zasobów na potrzeby realizacji zamówienia lub inny podmiotowy 
środek dowodowy potwierdzający, że Wykonawca realizując zamówienie będzie dysponował 
niezbędnymi zasobami tych podmiotów. Wykonawca, w przypadku polegania na zdolnościach 
lub sytuacji podmiotów udostępniających zasoby, przedstawia także oświadczenie podmiotu 
udostępniającego te zasoby dotyczące przesłanek wykluczenia z art. 5k Rozporządzenie 
Rady (UE) Nr 833/2014 oraz art. 7 ust 1 Ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego. 1.7. Oświadczenie Wykonawcy w zakresie wypełnienia obowiązków 
informacyjnych przewidzianych w art. 13 lub art. 14 RODO, o którym mowa w Rozdziale XXIV 
SWZ. 2. Oferta powinna być sporządzona w języku polskim i złożona pod rygorem 
nieważności w postaci elektronicznej i podpisana kwalifikowanym podpisem elektronicznym. 3. 
W przypadkach określonych w art. 108 ust. 1 ustawy Pzp, zgodnie z art. 226 ust. 1 pkt 2 lit. a) 
ustawy Pzp, Zamawiający odrzuci ofertę Wykonawcy podlegającego wykluczeniu z udziału w 
postępowaniu o udzielnie zamówienia. 4. Zamawiający będzie badał wystąpienie przesłanek 
wykluczenia z art. 5k rozporządzenia 833/2014 oraz art. 7 ust 1 Ustawy o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainie oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego. 4.1. W celu wstępnego potwierdzenia, że Wykonawca
/Wykonawca wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia nie podlega wykluczeniu oraz 
spełnia warunki udziału w postępowaniu Wykonawca składa wraz z ofertą: Oświadczenie 
Wykonawcy/Wykonawcy wspólnie ubiegającego się o udzielenie zamówienia dotyczące 
przesłanek wykluczenia z art. 5k Rozporządzenia Rady (UE) 833/2014 oraz art. 7 ust 1 
Ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na 
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Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego. 4.2. Wykaz PŚD składanych 
na wezwanie Zamawiającego: Oświadczenie Wykonawcy o aktualności informacji zawartych 
w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, w zakresie podstaw 
wykluczenia z postępowania z art. 5k Rozporządzenia Rady (UE)833/2014 oraz art. 7 ust 1 
Ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na 
Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego. 5. Zgodnie z postanowieniami 
zawartymi w art. 257 ustawy Pzp Zamawiający może unieważnić postępowanie o udzielenie 
zamówienia, jeżeli środki publiczne, które Zamawiający zamierzał przeznaczyć na 
sfinansowanie całości lub części zamówienia, nie zostały mu przyznane. Uwaga: Z uwagi na 
to, że treść ogłoszenia ma ograniczoną ilość znaków, szczegółowe zapisy znajdują się w SWZ 
udostępnionej na stronie internetowej prowadzonego postępowania.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Zamawiający uzna, że Wykonawca posiada wymagane 
zdolności techniczne zapewniające należyte wykonanie zamówienia, jeżeli Wykonawca 
wykaże, że w okresie nie dłuższym niż ostatnie 3 (trzy) lata (przed upływem terminu składania 
ofert), a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie – wykonał należycie 
minimum jedno zamówienie na wykonanie usług kwalifikacji chromatografów, o wartości usługi 
minimum 40 tys. zł brutto , wraz z podaniem przedmiotu, daty wykonania i podmiotu, na rzecz 
którego dostawy lub usługi zostały wykonane, oraz załączeniem dowodów określających, czy 
te dostawy lub usługi zostały wykonane należycie, przy czym dowodami, o których mowa, są 
referencje bądź inne dokumenty sporządzone przez podmiot, na rzecz którego dostawy lub 
usługi zostały wykonane, a jeżeli wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie jest w 
stanie uzyskać tych dokumentów - oświadczenie wykonawcy; Wykaz usług powinien być 
sporządzony wg treści określonej w Załączniku nr 6 do SWZ; 4.2.Zamawiający uzna, że 
Wykonawca spełnia warunek dysponowania osobami zdolnymi do wykonania zamówienia, 
jeżeli wykaże, że dysponuje co najmniej jedną osobą skierowaną do wykonania przedmiotu 
zamówienia, która posiada aktualny certyfikat wystawiony przez producenta danego systemu 
chromatograficznego.

Critère: Techniciens ou organismes techniques pour effectuer le travail
Description du critère de sélection: 4.2.Zamawiający uzna, że Wykonawca spełnia warunek 
dysponowania osobami zdolnymi do wykonania zamówienia, jeżeli wykaże, że dysponuje co 
najmniej jedną osobą skierowaną do wykonania przedmiotu zamówienia, która posiada 
aktualny certyfikat wystawiony przez producenta danego systemu chromatograficznego.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Cena 100%

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://ichp.ezamawiajacy.pl/

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ichp.ezamawiajacy.pl/

https://ichp.ezamawiajacy.pl/
https://ichp.ezamawiajacy.pl/
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Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 17/11/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 17/11/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1) Odwołanie wnosi się w 
terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. a; 2) Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3) Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone w pkt 1 i 2 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, z zastrzeżeniem art. 515 ust. 4 ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui traite les offres: Sieć Badawcza Łukasiewicz – Instytut Chemii Przemysłowej 
imienia Profesora Ignacego Mościckiego

5.1.  Lot: LOT-0019
Titre: Chromatograf cieczowy Alliance_207_G (objęty kontraktem serwisowym) (dwa detektory)
Description: 1. Zakres prac obejmuje: a. demontaż (przygotowanie do transportu) urządzeń 
posiadanych przez Zamawiającego (wyszczególnionych w Tabeli nr 1) w miejscach ich 
dotychczasowego użytkowania, b. ich instalacje (jeśli będzie to konieczne, również dostawę 
niezbędnych sterowników umożliwiających współpracę przenoszonych chromatografów GC, 
HPLC, UPLC z posiadanym przez Zamawiającego systemem CDS Empower 3 w wersji 
3.10.0.1 – kolumna „Współpraca z CDS Empower 3.10.0.1” w Tabeli nr 1), c. wykonanie 
przeglądów serwisowych, kwalifikacji instalacyjnych (IQ) i operacyjnych (OQ) po przeniesieniu 
do nowej lokalizacji przez Zamawiającego. Protokoły kwalifikacji operacyjnej (OQ) muszą 
zostać zrealizowany w oparciu o oprogramowanie CDS Zamawiającego. 2. Zakres prac nie 
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obejmuje transportu zdemontowanych urządzeń do docelowego miejsca ich instalacji. 
Organizację tego transportu zabezpiecza Zamawiający. Szczegółowy wykaz aparatury 
podlegającej kwalifikacji oraz opis zakresu usługi zawiera załącznik nr 1 do SWZ-OPZ oraz 
załącznik nr 10 do SWZ – Projektowane Postanowienia Umowy (PPU).
Identifiant interne: Fl.250.23.2026.MR - Część 19

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 51430000 Services d'installation de matériel de laboratoire
Quantité: 1 pièce

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Warszawa
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 8 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: 1. Ofertę stanowią niżej wymienione formularze i dokumenty, 
przy czym SWZ Zamawiający udostępnia na platformie zakupowej: (o której mowa w 
Rozdziale I pkt 2 SWZ). 1.1. Formularz OFERTA. 1.2. Pełnomocnictwo do podpisania oferty. 
1.3. Odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i 
Informacji o Działalności Gospodarczej lub innego właściwego rejestru – składany/składana w 
celu potwierdzenia, że osoba działająca w imieniu Wykonawcy jest umocowana do jego 
reprezentowania. 1.4. Wypełniony formularz Jednolitego Europejskiego Dokumentu 
Zamówienia (JEDZ). 1.5. Oświadczenie Wykonawcy/Wykonawcy wspólnie ubiegającego się o 
udzielenie zamówienia dotyczące przesłanek wykluczenia z art. 5k Rozporządzenia Rady 
(UE) 833/2014 oraz art. 7 ust 1 Ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego. 1.6. Zobowiązanie podmiotu udostępniającego zasoby do oddania Wykonawcy 
do dyspozycji niezbędnych zasobów na potrzeby realizacji zamówienia lub inny podmiotowy 
środek dowodowy potwierdzający, że Wykonawca realizując zamówienie będzie dysponował 
niezbędnymi zasobami tych podmiotów. Wykonawca, w przypadku polegania na zdolnościach 
lub sytuacji podmiotów udostępniających zasoby, przedstawia także oświadczenie podmiotu 
udostępniającego te zasoby dotyczące przesłanek wykluczenia z art. 5k Rozporządzenie 
Rady (UE) Nr 833/2014 oraz art. 7 ust 1 Ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego. 1.7. Oświadczenie Wykonawcy w zakresie wypełnienia obowiązków 
informacyjnych przewidzianych w art. 13 lub art. 14 RODO, o którym mowa w Rozdziale XXIV 
SWZ. 2. Oferta powinna być sporządzona w języku polskim i złożona pod rygorem 
nieważności w postaci elektronicznej i podpisana kwalifikowanym podpisem elektronicznym. 3. 
W przypadkach określonych w art. 108 ust. 1 ustawy Pzp, zgodnie z art. 226 ust. 1 pkt 2 lit. a) 
ustawy Pzp, Zamawiający odrzuci ofertę Wykonawcy podlegającego wykluczeniu z udziału w 
postępowaniu o udzielnie zamówienia. 4. Zamawiający będzie badał wystąpienie przesłanek 
wykluczenia z art. 5k rozporządzenia 833/2014 oraz art. 7 ust 1 Ustawy o szczególnych 
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rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainie oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego. 4.1. W celu wstępnego potwierdzenia, że Wykonawca
/Wykonawca wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia nie podlega wykluczeniu oraz 
spełnia warunki udziału w postępowaniu Wykonawca składa wraz z ofertą: Oświadczenie 
Wykonawcy/Wykonawcy wspólnie ubiegającego się o udzielenie zamówienia dotyczące 
przesłanek wykluczenia z art. 5k Rozporządzenia Rady (UE) 833/2014 oraz art. 7 ust 1 
Ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na 
Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego. 4.2. Wykaz PŚD składanych 
na wezwanie Zamawiającego: Oświadczenie Wykonawcy o aktualności informacji zawartych 
w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, w zakresie podstaw 
wykluczenia z postępowania z art. 5k Rozporządzenia Rady (UE)833/2014 oraz art. 7 ust 1 
Ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na 
Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego. 5. Zgodnie z postanowieniami 
zawartymi w art. 257 ustawy Pzp Zamawiający może unieważnić postępowanie o udzielenie 
zamówienia, jeżeli środki publiczne, które Zamawiający zamierzał przeznaczyć na 
sfinansowanie całości lub części zamówienia, nie zostały mu przyznane. Uwaga: Z uwagi na 
to, że treść ogłoszenia ma ograniczoną ilość znaków, szczegółowe zapisy znajdują się w SWZ 
udostępnionej na stronie internetowej prowadzonego postępowania.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Zamawiający uzna, że Wykonawca posiada wymagane 
zdolności techniczne zapewniające należyte wykonanie zamówienia, jeżeli Wykonawca 
wykaże, że w okresie nie dłuższym niż ostatnie 3 (trzy) lata (przed upływem terminu składania 
ofert), a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie – wykonał należycie 
minimum jedno zamówienie na wykonanie usług kwalifikacji chromatografów, o wartości usługi 
minimum 40 tys. zł brutto , wraz z podaniem przedmiotu, daty wykonania i podmiotu, na rzecz 
którego dostawy lub usługi zostały wykonane, oraz załączeniem dowodów określających, czy 
te dostawy lub usługi zostały wykonane należycie, przy czym dowodami, o których mowa, są 
referencje bądź inne dokumenty sporządzone przez podmiot, na rzecz którego dostawy lub 
usługi zostały wykonane, a jeżeli wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie jest w 
stanie uzyskać tych dokumentów - oświadczenie wykonawcy; Wykaz usług powinien być 
sporządzony wg treści określonej w Załączniku nr 6 do SWZ; 4.2.Zamawiający uzna, że 
Wykonawca spełnia warunek dysponowania osobami zdolnymi do wykonania zamówienia, 
jeżeli wykaże, że dysponuje co najmniej jedną osobą skierowaną do wykonania przedmiotu 
zamówienia, która posiada aktualny certyfikat wystawiony przez producenta danego systemu 
chromatograficznego.

Critère: Techniciens ou organismes techniques pour effectuer le travail
Description du critère de sélection: 4.2.Zamawiający uzna, że Wykonawca spełnia warunek 
dysponowania osobami zdolnymi do wykonania zamówienia, jeżeli wykaże, że dysponuje co 
najmniej jedną osobą skierowaną do wykonania przedmiotu zamówienia, która posiada 
aktualny certyfikat wystawiony przez producenta danego systemu chromatograficznego.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Cena 100%

5.1.11.  Documents de marché
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Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://ichp.ezamawiajacy.pl/

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ichp.ezamawiajacy.pl/
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 17/11/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 17/11/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1) Odwołanie wnosi się w 
terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. a; 2) Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3) Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone w pkt 1 i 2 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, z zastrzeżeniem art. 515 ust. 4 ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui traite les offres: Sieć Badawcza Łukasiewicz – Instytut Chemii Przemysłowej 
imienia Profesora Ignacego Mościckiego

5.1.  Lot: LOT-0020
Titre: Chromatograf cieczowy Alliance_207_H (objęty kontraktem serwisowym) (dwa detektory)
Description: 1. Zakres prac obejmuje: a. demontaż (przygotowanie do transportu) urządzeń 
posiadanych przez Zamawiającego (wyszczególnionych w Tabeli nr 1) w miejscach ich 
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dotychczasowego użytkowania, b. ich instalacje (jeśli będzie to konieczne, również dostawę 
niezbędnych sterowników umożliwiających współpracę przenoszonych chromatografów GC, 
HPLC, UPLC z posiadanym przez Zamawiającego systemem CDS Empower 3 w wersji 
3.10.0.1 – kolumna „Współpraca z CDS Empower 3.10.0.1” w Tabeli nr 1), c. wykonanie 
przeglądów serwisowych, kwalifikacji instalacyjnych (IQ) i operacyjnych (OQ) po przeniesieniu 
do nowej lokalizacji przez Zamawiającego. Protokoły kwalifikacji operacyjnej (OQ) muszą 
zostać zrealizowany w oparciu o oprogramowanie CDS Zamawiającego. 2. Zakres prac nie 
obejmuje transportu zdemontowanych urządzeń do docelowego miejsca ich instalacji. 
Organizację tego transportu zabezpiecza Zamawiający. Szczegółowy wykaz aparatury 
podlegającej kwalifikacji oraz opis zakresu usługi zawiera załącznik nr 1 do SWZ-OPZ oraz 
załącznik nr 10 do SWZ – Projektowane Postanowienia Umowy (PPU).
Identifiant interne: Fl.250.23.2026.MR - Część 20

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 51430000 Services d'installation de matériel de laboratoire
Quantité: 1 pièce

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Warszawa
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 8 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: 1. Ofertę stanowią niżej wymienione formularze i dokumenty, 
przy czym SWZ Zamawiający udostępnia na platformie zakupowej: (o której mowa w 
Rozdziale I pkt 2 SWZ). 1.1. Formularz OFERTA. 1.2. Pełnomocnictwo do podpisania oferty. 
1.3. Odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i 
Informacji o Działalności Gospodarczej lub innego właściwego rejestru – składany/składana w 
celu potwierdzenia, że osoba działająca w imieniu Wykonawcy jest umocowana do jego 
reprezentowania. 1.4. Wypełniony formularz Jednolitego Europejskiego Dokumentu 
Zamówienia (JEDZ). 1.5. Oświadczenie Wykonawcy/Wykonawcy wspólnie ubiegającego się o 
udzielenie zamówienia dotyczące przesłanek wykluczenia z art. 5k Rozporządzenia Rady 
(UE) 833/2014 oraz art. 7 ust 1 Ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego. 1.6. Zobowiązanie podmiotu udostępniającego zasoby do oddania Wykonawcy 
do dyspozycji niezbędnych zasobów na potrzeby realizacji zamówienia lub inny podmiotowy 
środek dowodowy potwierdzający, że Wykonawca realizując zamówienie będzie dysponował 
niezbędnymi zasobami tych podmiotów. Wykonawca, w przypadku polegania na zdolnościach 
lub sytuacji podmiotów udostępniających zasoby, przedstawia także oświadczenie podmiotu 
udostępniającego te zasoby dotyczące przesłanek wykluczenia z art. 5k Rozporządzenie 
Rady (UE) Nr 833/2014 oraz art. 7 ust 1 Ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego. 1.7. Oświadczenie Wykonawcy w zakresie wypełnienia obowiązków 
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informacyjnych przewidzianych w art. 13 lub art. 14 RODO, o którym mowa w Rozdziale XXIV 
SWZ. 2. Oferta powinna być sporządzona w języku polskim i złożona pod rygorem 
nieważności w postaci elektronicznej i podpisana kwalifikowanym podpisem elektronicznym. 3. 
W przypadkach określonych w art. 108 ust. 1 ustawy Pzp, zgodnie z art. 226 ust. 1 pkt 2 lit. a) 
ustawy Pzp, Zamawiający odrzuci ofertę Wykonawcy podlegającego wykluczeniu z udziału w 
postępowaniu o udzielnie zamówienia. 4. Zamawiający będzie badał wystąpienie przesłanek 
wykluczenia z art. 5k rozporządzenia 833/2014 oraz art. 7 ust 1 Ustawy o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainie oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego. 4.1. W celu wstępnego potwierdzenia, że Wykonawca
/Wykonawca wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia nie podlega wykluczeniu oraz 
spełnia warunki udziału w postępowaniu Wykonawca składa wraz z ofertą: Oświadczenie 
Wykonawcy/Wykonawcy wspólnie ubiegającego się o udzielenie zamówienia dotyczące 
przesłanek wykluczenia z art. 5k Rozporządzenia Rady (UE) 833/2014 oraz art. 7 ust 1 
Ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na 
Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego. 4.2. Wykaz PŚD składanych 
na wezwanie Zamawiającego: Oświadczenie Wykonawcy o aktualności informacji zawartych 
w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, w zakresie podstaw 
wykluczenia z postępowania z art. 5k Rozporządzenia Rady (UE)833/2014 oraz art. 7 ust 1 
Ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na 
Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego. 5. Zgodnie z postanowieniami 
zawartymi w art. 257 ustawy Pzp Zamawiający może unieważnić postępowanie o udzielenie 
zamówienia, jeżeli środki publiczne, które Zamawiający zamierzał przeznaczyć na 
sfinansowanie całości lub części zamówienia, nie zostały mu przyznane. Uwaga: Z uwagi na 
to, że treść ogłoszenia ma ograniczoną ilość znaków, szczegółowe zapisy znajdują się w SWZ 
udostępnionej na stronie internetowej prowadzonego postępowania.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Zamawiający uzna, że Wykonawca posiada wymagane 
zdolności techniczne zapewniające należyte wykonanie zamówienia, jeżeli Wykonawca 
wykaże, że w okresie nie dłuższym niż ostatnie 3 (trzy) lata (przed upływem terminu składania 
ofert), a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie – wykonał należycie 
minimum jedno zamówienie na wykonanie usług kwalifikacji chromatografów, o wartości usługi 
minimum 40 tys. zł brutto , wraz z podaniem przedmiotu, daty wykonania i podmiotu, na rzecz 
którego dostawy lub usługi zostały wykonane, oraz załączeniem dowodów określających, czy 
te dostawy lub usługi zostały wykonane należycie, przy czym dowodami, o których mowa, są 
referencje bądź inne dokumenty sporządzone przez podmiot, na rzecz którego dostawy lub 
usługi zostały wykonane, a jeżeli wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie jest w 
stanie uzyskać tych dokumentów - oświadczenie wykonawcy; Wykaz usług powinien być 
sporządzony wg treści określonej w Załączniku nr 6 do SWZ; 4.2.Zamawiający uzna, że 
Wykonawca spełnia warunek dysponowania osobami zdolnymi do wykonania zamówienia, 
jeżeli wykaże, że dysponuje co najmniej jedną osobą skierowaną do wykonania przedmiotu 
zamówienia, która posiada aktualny certyfikat wystawiony przez producenta danego systemu 
chromatograficznego.

Critère: Techniciens ou organismes techniques pour effectuer le travail
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Description du critère de sélection: 4.2.Zamawiający uzna, że Wykonawca spełnia warunek 
dysponowania osobami zdolnymi do wykonania zamówienia, jeżeli wykaże, że dysponuje co 
najmniej jedną osobą skierowaną do wykonania przedmiotu zamówienia, która posiada 
aktualny certyfikat wystawiony przez producenta danego systemu chromatograficznego.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Cena 100%

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://ichp.ezamawiajacy.pl/

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ichp.ezamawiajacy.pl/
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 17/11/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 17/11/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1) Odwołanie wnosi się w 
terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. a; 2) Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3) Odwołanie w przypadkach 
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innych niż określone w pkt 1 i 2 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, z zastrzeżeniem art. 515 ust. 4 ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui traite les offres: Sieć Badawcza Łukasiewicz – Instytut Chemii Przemysłowej 
imienia Profesora Ignacego Mościckiego

5.1.  Lot: LOT-0021
Titre: Chromatograf cieczowy Alliance_208_F (dwa detektory)
Description: 1. Zakres prac obejmuje: a. demontaż (przygotowanie do transportu) urządzeń 
posiadanych przez Zamawiającego (wyszczególnionych w Tabeli nr 1) w miejscach ich 
dotychczasowego użytkowania, b. ich instalacje (jeśli będzie to konieczne, również dostawę 
niezbędnych sterowników umożliwiających współpracę przenoszonych chromatografów GC, 
HPLC, UPLC z posiadanym przez Zamawiającego systemem CDS Empower 3 w wersji 
3.10.0.1 – kolumna „Współpraca z CDS Empower 3.10.0.1” w Tabeli nr 1), c. wykonanie 
przeglądów serwisowych, kwalifikacji instalacyjnych (IQ) i operacyjnych (OQ) po przeniesieniu 
do nowej lokalizacji przez Zamawiającego. Protokoły kwalifikacji operacyjnej (OQ) muszą 
zostać zrealizowany w oparciu o oprogramowanie CDS Zamawiającego. 2. Zakres prac nie 
obejmuje transportu zdemontowanych urządzeń do docelowego miejsca ich instalacji. 
Organizację tego transportu zabezpiecza Zamawiający. Szczegółowy wykaz aparatury 
podlegającej kwalifikacji oraz opis zakresu usługi zawiera załącznik nr 1 do SWZ-OPZ oraz 
załącznik nr 10 do SWZ – Projektowane Postanowienia Umowy (PPU).
Identifiant interne: Fl.250.23.2026.MR - Część 21

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 51430000 Services d'installation de matériel de laboratoire
Quantité: 1 pièce

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Warszawa
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 8 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: 1. Ofertę stanowią niżej wymienione formularze i dokumenty, 
przy czym SWZ Zamawiający udostępnia na platformie zakupowej: (o której mowa w 
Rozdziale I pkt 2 SWZ). 1.1. Formularz OFERTA. 1.2. Pełnomocnictwo do podpisania oferty. 
1.3. Odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i 
Informacji o Działalności Gospodarczej lub innego właściwego rejestru – składany/składana w 
celu potwierdzenia, że osoba działająca w imieniu Wykonawcy jest umocowana do jego 
reprezentowania. 1.4. Wypełniony formularz Jednolitego Europejskiego Dokumentu 
Zamówienia (JEDZ). 1.5. Oświadczenie Wykonawcy/Wykonawcy wspólnie ubiegającego się o 
udzielenie zamówienia dotyczące przesłanek wykluczenia z art. 5k Rozporządzenia Rady 
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(UE) 833/2014 oraz art. 7 ust 1 Ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego. 1.6. Zobowiązanie podmiotu udostępniającego zasoby do oddania Wykonawcy 
do dyspozycji niezbędnych zasobów na potrzeby realizacji zamówienia lub inny podmiotowy 
środek dowodowy potwierdzający, że Wykonawca realizując zamówienie będzie dysponował 
niezbędnymi zasobami tych podmiotów. Wykonawca, w przypadku polegania na zdolnościach 
lub sytuacji podmiotów udostępniających zasoby, przedstawia także oświadczenie podmiotu 
udostępniającego te zasoby dotyczące przesłanek wykluczenia z art. 5k Rozporządzenie 
Rady (UE) Nr 833/2014 oraz art. 7 ust 1 Ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego. 1.7. Oświadczenie Wykonawcy w zakresie wypełnienia obowiązków 
informacyjnych przewidzianych w art. 13 lub art. 14 RODO, o którym mowa w Rozdziale XXIV 
SWZ. 2. Oferta powinna być sporządzona w języku polskim i złożona pod rygorem 
nieważności w postaci elektronicznej i podpisana kwalifikowanym podpisem elektronicznym. 3. 
W przypadkach określonych w art. 108 ust. 1 ustawy Pzp, zgodnie z art. 226 ust. 1 pkt 2 lit. a) 
ustawy Pzp, Zamawiający odrzuci ofertę Wykonawcy podlegającego wykluczeniu z udziału w 
postępowaniu o udzielnie zamówienia. 4. Zamawiający będzie badał wystąpienie przesłanek 
wykluczenia z art. 5k rozporządzenia 833/2014 oraz art. 7 ust 1 Ustawy o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainie oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego. 4.1. W celu wstępnego potwierdzenia, że Wykonawca
/Wykonawca wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia nie podlega wykluczeniu oraz 
spełnia warunki udziału w postępowaniu Wykonawca składa wraz z ofertą: Oświadczenie 
Wykonawcy/Wykonawcy wspólnie ubiegającego się o udzielenie zamówienia dotyczące 
przesłanek wykluczenia z art. 5k Rozporządzenia Rady (UE) 833/2014 oraz art. 7 ust 1 
Ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na 
Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego. 4.2. Wykaz PŚD składanych 
na wezwanie Zamawiającego: Oświadczenie Wykonawcy o aktualności informacji zawartych 
w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, w zakresie podstaw 
wykluczenia z postępowania z art. 5k Rozporządzenia Rady (UE)833/2014 oraz art. 7 ust 1 
Ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na 
Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego. 5. Zgodnie z postanowieniami 
zawartymi w art. 257 ustawy Pzp Zamawiający może unieważnić postępowanie o udzielenie 
zamówienia, jeżeli środki publiczne, które Zamawiający zamierzał przeznaczyć na 
sfinansowanie całości lub części zamówienia, nie zostały mu przyznane. Uwaga: Z uwagi na 
to, że treść ogłoszenia ma ograniczoną ilość znaków, szczegółowe zapisy znajdują się w SWZ 
udostępnionej na stronie internetowej prowadzonego postępowania.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Zamawiający uzna, że Wykonawca posiada wymagane 
zdolności techniczne zapewniające należyte wykonanie zamówienia, jeżeli Wykonawca 
wykaże, że w okresie nie dłuższym niż ostatnie 3 (trzy) lata (przed upływem terminu składania 
ofert), a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie – wykonał należycie 
minimum jedno zamówienie na wykonanie usług kwalifikacji chromatografów, o wartości usługi 
minimum 40 tys. zł brutto , wraz z podaniem przedmiotu, daty wykonania i podmiotu, na rzecz 
którego dostawy lub usługi zostały wykonane, oraz załączeniem dowodów określających, czy 
te dostawy lub usługi zostały wykonane należycie, przy czym dowodami, o których mowa, są 
referencje bądź inne dokumenty sporządzone przez podmiot, na rzecz którego dostawy lub 
usługi zostały wykonane, a jeżeli wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie jest w 
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stanie uzyskać tych dokumentów - oświadczenie wykonawcy; Wykaz usług powinien być 
sporządzony wg treści określonej w Załączniku nr 6 do SWZ; 4.2.Zamawiający uzna, że 
Wykonawca spełnia warunek dysponowania osobami zdolnymi do wykonania zamówienia, 
jeżeli wykaże, że dysponuje co najmniej jedną osobą skierowaną do wykonania przedmiotu 
zamówienia, która posiada aktualny certyfikat wystawiony przez producenta danego systemu 
chromatograficznego.

Critère: Techniciens ou organismes techniques pour effectuer le travail
Description du critère de sélection: 4.2.Zamawiający uzna, że Wykonawca spełnia warunek 
dysponowania osobami zdolnymi do wykonania zamówienia, jeżeli wykaże, że dysponuje co 
najmniej jedną osobą skierowaną do wykonania przedmiotu zamówienia, która posiada 
aktualny certyfikat wystawiony przez producenta danego systemu chromatograficznego.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Cena 100%

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://ichp.ezamawiajacy.pl/

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ichp.ezamawiajacy.pl/
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 17/11/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 17/11/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1) Odwołanie wnosi się w 
terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
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komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. a; 2) Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3) Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone w pkt 1 i 2 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, z zastrzeżeniem art. 515 ust. 4 ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui traite les offres: Sieć Badawcza Łukasiewicz – Instytut Chemii Przemysłowej 
imienia Profesora Ignacego Mościckiego

5.1.  Lot: LOT-0022
Titre: Chromatograf cieczowy Arc_208_G
Description: 1. Zakres prac obejmuje: a. demontaż (przygotowanie do transportu) urządzeń 
posiadanych przez Zamawiającego (wyszczególnionych w Tabeli nr 1) w miejscach ich 
dotychczasowego użytkowania, b. ich instalacje (jeśli będzie to konieczne, również dostawę 
niezbędnych sterowników umożliwiających współpracę przenoszonych chromatografów GC, 
HPLC, UPLC z posiadanym przez Zamawiającego systemem CDS Empower 3 w wersji 
3.10.0.1 – kolumna „Współpraca z CDS Empower 3.10.0.1” w Tabeli nr 1), c. wykonanie 
przeglądów serwisowych, kwalifikacji instalacyjnych (IQ) i operacyjnych (OQ) po przeniesieniu 
do nowej lokalizacji przez Zamawiającego. Protokoły kwalifikacji operacyjnej (OQ) muszą 
zostać zrealizowany w oparciu o oprogramowanie CDS Zamawiającego. 2. Zakres prac nie 
obejmuje transportu zdemontowanych urządzeń do docelowego miejsca ich instalacji. 
Organizację tego transportu zabezpiecza Zamawiający. Szczegółowy wykaz aparatury 
podlegającej kwalifikacji oraz opis zakresu usługi zawiera załącznik nr 1 do SWZ-OPZ oraz 
załącznik nr 10 do SWZ – Projektowane Postanowienia Umowy (PPU).
Identifiant interne: Fl.250.23.2026.MR - Część 22

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 51430000 Services d'installation de matériel de laboratoire
Quantité: 1 pièce

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Warszawa
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 8 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: 1. Ofertę stanowią niżej wymienione formularze i dokumenty, 
przy czym SWZ Zamawiający udostępnia na platformie zakupowej: (o której mowa w 
Rozdziale I pkt 2 SWZ). 1.1. Formularz OFERTA. 1.2. Pełnomocnictwo do podpisania oferty. 
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1.3. Odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i 
Informacji o Działalności Gospodarczej lub innego właściwego rejestru – składany/składana w 
celu potwierdzenia, że osoba działająca w imieniu Wykonawcy jest umocowana do jego 
reprezentowania. 1.4. Wypełniony formularz Jednolitego Europejskiego Dokumentu 
Zamówienia (JEDZ). 1.5. Oświadczenie Wykonawcy/Wykonawcy wspólnie ubiegającego się o 
udzielenie zamówienia dotyczące przesłanek wykluczenia z art. 5k Rozporządzenia Rady 
(UE) 833/2014 oraz art. 7 ust 1 Ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego. 1.6. Zobowiązanie podmiotu udostępniającego zasoby do oddania Wykonawcy 
do dyspozycji niezbędnych zasobów na potrzeby realizacji zamówienia lub inny podmiotowy 
środek dowodowy potwierdzający, że Wykonawca realizując zamówienie będzie dysponował 
niezbędnymi zasobami tych podmiotów. Wykonawca, w przypadku polegania na zdolnościach 
lub sytuacji podmiotów udostępniających zasoby, przedstawia także oświadczenie podmiotu 
udostępniającego te zasoby dotyczące przesłanek wykluczenia z art. 5k Rozporządzenie 
Rady (UE) Nr 833/2014 oraz art. 7 ust 1 Ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego. 1.7. Oświadczenie Wykonawcy w zakresie wypełnienia obowiązków 
informacyjnych przewidzianych w art. 13 lub art. 14 RODO, o którym mowa w Rozdziale XXIV 
SWZ. 2. Oferta powinna być sporządzona w języku polskim i złożona pod rygorem 
nieważności w postaci elektronicznej i podpisana kwalifikowanym podpisem elektronicznym. 3. 
W przypadkach określonych w art. 108 ust. 1 ustawy Pzp, zgodnie z art. 226 ust. 1 pkt 2 lit. a) 
ustawy Pzp, Zamawiający odrzuci ofertę Wykonawcy podlegającego wykluczeniu z udziału w 
postępowaniu o udzielnie zamówienia. 4. Zamawiający będzie badał wystąpienie przesłanek 
wykluczenia z art. 5k rozporządzenia 833/2014 oraz art. 7 ust 1 Ustawy o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainie oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego. 4.1. W celu wstępnego potwierdzenia, że Wykonawca
/Wykonawca wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia nie podlega wykluczeniu oraz 
spełnia warunki udziału w postępowaniu Wykonawca składa wraz z ofertą: Oświadczenie 
Wykonawcy/Wykonawcy wspólnie ubiegającego się o udzielenie zamówienia dotyczące 
przesłanek wykluczenia z art. 5k Rozporządzenia Rady (UE) 833/2014 oraz art. 7 ust 1 
Ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na 
Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego. 4.2. Wykaz PŚD składanych 
na wezwanie Zamawiającego: Oświadczenie Wykonawcy o aktualności informacji zawartych 
w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, w zakresie podstaw 
wykluczenia z postępowania z art. 5k Rozporządzenia Rady (UE)833/2014 oraz art. 7 ust 1 
Ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na 
Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego. 5. Zgodnie z postanowieniami 
zawartymi w art. 257 ustawy Pzp Zamawiający może unieważnić postępowanie o udzielenie 
zamówienia, jeżeli środki publiczne, które Zamawiający zamierzał przeznaczyć na 
sfinansowanie całości lub części zamówienia, nie zostały mu przyznane. Uwaga: Z uwagi na 
to, że treść ogłoszenia ma ograniczoną ilość znaków, szczegółowe zapisy znajdują się w SWZ 
udostępnionej na stronie internetowej prowadzonego postępowania.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Zamawiający uzna, że Wykonawca posiada wymagane 
zdolności techniczne zapewniające należyte wykonanie zamówienia, jeżeli Wykonawca 
wykaże, że w okresie nie dłuższym niż ostatnie 3 (trzy) lata (przed upływem terminu składania 
ofert), a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie – wykonał należycie 
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minimum jedno zamówienie na wykonanie usług kwalifikacji chromatografów, o wartości usługi 
minimum 40 tys. zł brutto , wraz z podaniem przedmiotu, daty wykonania i podmiotu, na rzecz 
którego dostawy lub usługi zostały wykonane, oraz załączeniem dowodów określających, czy 
te dostawy lub usługi zostały wykonane należycie, przy czym dowodami, o których mowa, są 
referencje bądź inne dokumenty sporządzone przez podmiot, na rzecz którego dostawy lub 
usługi zostały wykonane, a jeżeli wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie jest w 
stanie uzyskać tych dokumentów - oświadczenie wykonawcy; Wykaz usług powinien być 
sporządzony wg treści określonej w Załączniku nr 6 do SWZ; 4.2.Zamawiający uzna, że 
Wykonawca spełnia warunek dysponowania osobami zdolnymi do wykonania zamówienia, 
jeżeli wykaże, że dysponuje co najmniej jedną osobą skierowaną do wykonania przedmiotu 
zamówienia, która posiada aktualny certyfikat wystawiony przez producenta danego systemu 
chromatograficznego.

Critère: Techniciens ou organismes techniques pour effectuer le travail
Description du critère de sélection: 4.2.Zamawiający uzna, że Wykonawca spełnia warunek 
dysponowania osobami zdolnymi do wykonania zamówienia, jeżeli wykaże, że dysponuje co 
najmniej jedną osobą skierowaną do wykonania przedmiotu zamówienia, która posiada 
aktualny certyfikat wystawiony przez producenta danego systemu chromatograficznego.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Cena 100%

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://ichp.ezamawiajacy.pl/

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ichp.ezamawiajacy.pl/
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 17/11/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 17/11/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 

https://ichp.ezamawiajacy.pl/
https://ichp.ezamawiajacy.pl/
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Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1) Odwołanie wnosi się w 
terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. a; 2) Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3) Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone w pkt 1 i 2 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, z zastrzeżeniem art. 515 ust. 4 ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui traite les offres: Sieć Badawcza Łukasiewicz – Instytut Chemii Przemysłowej 
imienia Profesora Ignacego Mościckiego

5.1.  Lot: LOT-0023
Titre: Chromatograf cieczowy HPLC S1
Description: 1. Zakres prac obejmuje: a. demontaż (przygotowanie do transportu) urządzeń 
posiadanych przez Zamawiającego (wyszczególnionych w Tabeli nr 1) w miejscach ich 
dotychczasowego użytkowania, b. ich instalacje (jeśli będzie to konieczne, również dostawę 
niezbędnych sterowników umożliwiających współpracę przenoszonych chromatografów GC, 
HPLC, UPLC z posiadanym przez Zamawiającego systemem CDS Empower 3 w wersji 
3.10.0.1 – kolumna „Współpraca z CDS Empower 3.10.0.1” w Tabeli nr 1), c. wykonanie 
przeglądów serwisowych, kwalifikacji instalacyjnych (IQ) i operacyjnych (OQ) po przeniesieniu 
do nowej lokalizacji przez Zamawiającego. Protokoły kwalifikacji operacyjnej (OQ) muszą 
zostać zrealizowany w oparciu o oprogramowanie CDS Zamawiającego. 2. Zakres prac nie 
obejmuje transportu zdemontowanych urządzeń do docelowego miejsca ich instalacji. 
Organizację tego transportu zabezpiecza Zamawiający. Szczegółowy wykaz aparatury 
podlegającej kwalifikacji oraz opis zakresu usługi zawiera załącznik nr 1 do SWZ-OPZ oraz 
załącznik nr 10 do SWZ – Projektowane Postanowienia Umowy (PPU).
Identifiant interne: Fl.250.23.2026.MR - Część 23

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 51430000 Services d'installation de matériel de laboratoire
Quantité: 1 pièce

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Warszawa
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 8 Mois

5.1.6.  Informations générales
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Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: 1. Ofertę stanowią niżej wymienione formularze i dokumenty, 
przy czym SWZ Zamawiający udostępnia na platformie zakupowej: (o której mowa w 
Rozdziale I pkt 2 SWZ). 1.1. Formularz OFERTA. 1.2. Pełnomocnictwo do podpisania oferty. 
1.3. Odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i 
Informacji o Działalności Gospodarczej lub innego właściwego rejestru – składany/składana w 
celu potwierdzenia, że osoba działająca w imieniu Wykonawcy jest umocowana do jego 
reprezentowania. 1.4. Wypełniony formularz Jednolitego Europejskiego Dokumentu 
Zamówienia (JEDZ). 1.5. Oświadczenie Wykonawcy/Wykonawcy wspólnie ubiegającego się o 
udzielenie zamówienia dotyczące przesłanek wykluczenia z art. 5k Rozporządzenia Rady 
(UE) 833/2014 oraz art. 7 ust 1 Ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego. 1.6. Zobowiązanie podmiotu udostępniającego zasoby do oddania Wykonawcy 
do dyspozycji niezbędnych zasobów na potrzeby realizacji zamówienia lub inny podmiotowy 
środek dowodowy potwierdzający, że Wykonawca realizując zamówienie będzie dysponował 
niezbędnymi zasobami tych podmiotów. Wykonawca, w przypadku polegania na zdolnościach 
lub sytuacji podmiotów udostępniających zasoby, przedstawia także oświadczenie podmiotu 
udostępniającego te zasoby dotyczące przesłanek wykluczenia z art. 5k Rozporządzenie 
Rady (UE) Nr 833/2014 oraz art. 7 ust 1 Ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego. 1.7. Oświadczenie Wykonawcy w zakresie wypełnienia obowiązków 
informacyjnych przewidzianych w art. 13 lub art. 14 RODO, o którym mowa w Rozdziale XXIV 
SWZ. 2. Oferta powinna być sporządzona w języku polskim i złożona pod rygorem 
nieważności w postaci elektronicznej i podpisana kwalifikowanym podpisem elektronicznym. 3. 
W przypadkach określonych w art. 108 ust. 1 ustawy Pzp, zgodnie z art. 226 ust. 1 pkt 2 lit. a) 
ustawy Pzp, Zamawiający odrzuci ofertę Wykonawcy podlegającego wykluczeniu z udziału w 
postępowaniu o udzielnie zamówienia. 4. Zamawiający będzie badał wystąpienie przesłanek 
wykluczenia z art. 5k rozporządzenia 833/2014 oraz art. 7 ust 1 Ustawy o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainie oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego. 4.1. W celu wstępnego potwierdzenia, że Wykonawca
/Wykonawca wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia nie podlega wykluczeniu oraz 
spełnia warunki udziału w postępowaniu Wykonawca składa wraz z ofertą: Oświadczenie 
Wykonawcy/Wykonawcy wspólnie ubiegającego się o udzielenie zamówienia dotyczące 
przesłanek wykluczenia z art. 5k Rozporządzenia Rady (UE) 833/2014 oraz art. 7 ust 1 
Ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na 
Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego. 4.2. Wykaz PŚD składanych 
na wezwanie Zamawiającego: Oświadczenie Wykonawcy o aktualności informacji zawartych 
w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, w zakresie podstaw 
wykluczenia z postępowania z art. 5k Rozporządzenia Rady (UE)833/2014 oraz art. 7 ust 1 
Ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na 
Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego. 5. Zgodnie z postanowieniami 
zawartymi w art. 257 ustawy Pzp Zamawiający może unieważnić postępowanie o udzielenie 
zamówienia, jeżeli środki publiczne, które Zamawiający zamierzał przeznaczyć na 
sfinansowanie całości lub części zamówienia, nie zostały mu przyznane. Uwaga: Z uwagi na 
to, że treść ogłoszenia ma ograniczoną ilość znaków, szczegółowe zapisy znajdują się w SWZ 
udostępnionej na stronie internetowej prowadzonego postępowania.
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5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Zamawiający uzna, że Wykonawca posiada wymagane 
zdolności techniczne zapewniające należyte wykonanie zamówienia, jeżeli Wykonawca 
wykaże, że w okresie nie dłuższym niż ostatnie 3 (trzy) lata (przed upływem terminu składania 
ofert), a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie – wykonał należycie 
minimum jedno zamówienie na wykonanie usług kwalifikacji chromatografów, o wartości usługi 
minimum 40 tys. zł brutto , wraz z podaniem przedmiotu, daty wykonania i podmiotu, na rzecz 
którego dostawy lub usługi zostały wykonane, oraz załączeniem dowodów określających, czy 
te dostawy lub usługi zostały wykonane należycie, przy czym dowodami, o których mowa, są 
referencje bądź inne dokumenty sporządzone przez podmiot, na rzecz którego dostawy lub 
usługi zostały wykonane, a jeżeli wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie jest w 
stanie uzyskać tych dokumentów - oświadczenie wykonawcy; Wykaz usług powinien być 
sporządzony wg treści określonej w Załączniku nr 6 do SWZ; 4.2.Zamawiający uzna, że 
Wykonawca spełnia warunek dysponowania osobami zdolnymi do wykonania zamówienia, 
jeżeli wykaże, że dysponuje co najmniej jedną osobą skierowaną do wykonania przedmiotu 
zamówienia, która posiada aktualny certyfikat wystawiony przez producenta danego systemu 
chromatograficznego.

Critère: Techniciens ou organismes techniques pour effectuer le travail
Description du critère de sélection: 4.2.Zamawiający uzna, że Wykonawca spełnia warunek 
dysponowania osobami zdolnymi do wykonania zamówienia, jeżeli wykaże, że dysponuje co 
najmniej jedną osobą skierowaną do wykonania przedmiotu zamówienia, która posiada 
aktualny certyfikat wystawiony przez producenta danego systemu chromatograficznego.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Cena 100%

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://ichp.ezamawiajacy.pl/

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ichp.ezamawiajacy.pl/
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 17/11/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 17/11/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée

https://ichp.ezamawiajacy.pl/
https://ichp.ezamawiajacy.pl/
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La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1) Odwołanie wnosi się w 
terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. a; 2) Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3) Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone w pkt 1 i 2 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, z zastrzeżeniem art. 515 ust. 4 ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui traite les offres: Sieć Badawcza Łukasiewicz – Instytut Chemii Przemysłowej 
imienia Profesora Ignacego Mościckiego

5.1.  Lot: LOT-0024
Titre: Chromatograf cieczowy HPLC S2
Description: 1. Zakres prac obejmuje: a. demontaż (przygotowanie do transportu) urządzeń 
posiadanych przez Zamawiającego (wyszczególnionych w Tabeli nr 1) w miejscach ich 
dotychczasowego użytkowania, b. ich instalacje (jeśli będzie to konieczne, również dostawę 
niezbędnych sterowników umożliwiających współpracę przenoszonych chromatografów GC, 
HPLC, UPLC z posiadanym przez Zamawiającego systemem CDS Empower 3 w wersji 
3.10.0.1 – kolumna „Współpraca z CDS Empower 3.10.0.1” w Tabeli nr 1), c. wykonanie 
przeglądów serwisowych, kwalifikacji instalacyjnych (IQ) i operacyjnych (OQ) po przeniesieniu 
do nowej lokalizacji przez Zamawiającego. Protokoły kwalifikacji operacyjnej (OQ) muszą 
zostać zrealizowany w oparciu o oprogramowanie CDS Zamawiającego. 2. Zakres prac nie 
obejmuje transportu zdemontowanych urządzeń do docelowego miejsca ich instalacji. 
Organizację tego transportu zabezpiecza Zamawiający. Szczegółowy wykaz aparatury 
podlegającej kwalifikacji oraz opis zakresu usługi zawiera załącznik nr 1 do SWZ-OPZ oraz 
załącznik nr 10 do SWZ – Projektowane Postanowienia Umowy (PPU).
Identifiant interne: Fl.250.23.2026.MR - Część 24

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 51430000 Services d'installation de matériel de laboratoire
Quantité: 1 pièce

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Warszawa
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Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 8 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: 1. Ofertę stanowią niżej wymienione formularze i dokumenty, 
przy czym SWZ Zamawiający udostępnia na platformie zakupowej: (o której mowa w 
Rozdziale I pkt 2 SWZ). 1.1. Formularz OFERTA. 1.2. Pełnomocnictwo do podpisania oferty. 
1.3. Odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i 
Informacji o Działalności Gospodarczej lub innego właściwego rejestru – składany/składana w 
celu potwierdzenia, że osoba działająca w imieniu Wykonawcy jest umocowana do jego 
reprezentowania. 1.4. Wypełniony formularz Jednolitego Europejskiego Dokumentu 
Zamówienia (JEDZ). 1.5. Oświadczenie Wykonawcy/Wykonawcy wspólnie ubiegającego się o 
udzielenie zamówienia dotyczące przesłanek wykluczenia z art. 5k Rozporządzenia Rady 
(UE) 833/2014 oraz art. 7 ust 1 Ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego. 1.6. Zobowiązanie podmiotu udostępniającego zasoby do oddania Wykonawcy 
do dyspozycji niezbędnych zasobów na potrzeby realizacji zamówienia lub inny podmiotowy 
środek dowodowy potwierdzający, że Wykonawca realizując zamówienie będzie dysponował 
niezbędnymi zasobami tych podmiotów. Wykonawca, w przypadku polegania na zdolnościach 
lub sytuacji podmiotów udostępniających zasoby, przedstawia także oświadczenie podmiotu 
udostępniającego te zasoby dotyczące przesłanek wykluczenia z art. 5k Rozporządzenie 
Rady (UE) Nr 833/2014 oraz art. 7 ust 1 Ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego. 1.7. Oświadczenie Wykonawcy w zakresie wypełnienia obowiązków 
informacyjnych przewidzianych w art. 13 lub art. 14 RODO, o którym mowa w Rozdziale XXIV 
SWZ. 2. Oferta powinna być sporządzona w języku polskim i złożona pod rygorem 
nieważności w postaci elektronicznej i podpisana kwalifikowanym podpisem elektronicznym. 3. 
W przypadkach określonych w art. 108 ust. 1 ustawy Pzp, zgodnie z art. 226 ust. 1 pkt 2 lit. a) 
ustawy Pzp, Zamawiający odrzuci ofertę Wykonawcy podlegającego wykluczeniu z udziału w 
postępowaniu o udzielnie zamówienia. 4. Zamawiający będzie badał wystąpienie przesłanek 
wykluczenia z art. 5k rozporządzenia 833/2014 oraz art. 7 ust 1 Ustawy o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainie oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego. 4.1. W celu wstępnego potwierdzenia, że Wykonawca
/Wykonawca wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia nie podlega wykluczeniu oraz 
spełnia warunki udziału w postępowaniu Wykonawca składa wraz z ofertą: Oświadczenie 
Wykonawcy/Wykonawcy wspólnie ubiegającego się o udzielenie zamówienia dotyczące 
przesłanek wykluczenia z art. 5k Rozporządzenia Rady (UE) 833/2014 oraz art. 7 ust 1 
Ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na 
Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego. 4.2. Wykaz PŚD składanych 
na wezwanie Zamawiającego: Oświadczenie Wykonawcy o aktualności informacji zawartych 
w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, w zakresie podstaw 
wykluczenia z postępowania z art. 5k Rozporządzenia Rady (UE)833/2014 oraz art. 7 ust 1 
Ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na 
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Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego. 5. Zgodnie z postanowieniami 
zawartymi w art. 257 ustawy Pzp Zamawiający może unieważnić postępowanie o udzielenie 
zamówienia, jeżeli środki publiczne, które Zamawiający zamierzał przeznaczyć na 
sfinansowanie całości lub części zamówienia, nie zostały mu przyznane. Uwaga: Z uwagi na 
to, że treść ogłoszenia ma ograniczoną ilość znaków, szczegółowe zapisy znajdują się w SWZ 
udostępnionej na stronie internetowej prowadzonego postępowania.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Zamawiający uzna, że Wykonawca posiada wymagane 
zdolności techniczne zapewniające należyte wykonanie zamówienia, jeżeli Wykonawca 
wykaże, że w okresie nie dłuższym niż ostatnie 3 (trzy) lata (przed upływem terminu składania 
ofert), a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie – wykonał należycie 
minimum jedno zamówienie na wykonanie usług kwalifikacji chromatografów, o wartości usługi 
minimum 40 tys. zł brutto , wraz z podaniem przedmiotu, daty wykonania i podmiotu, na rzecz 
którego dostawy lub usługi zostały wykonane, oraz załączeniem dowodów określających, czy 
te dostawy lub usługi zostały wykonane należycie, przy czym dowodami, o których mowa, są 
referencje bądź inne dokumenty sporządzone przez podmiot, na rzecz którego dostawy lub 
usługi zostały wykonane, a jeżeli wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie jest w 
stanie uzyskać tych dokumentów - oświadczenie wykonawcy; Wykaz usług powinien być 
sporządzony wg treści określonej w Załączniku nr 6 do SWZ; 4.2.Zamawiający uzna, że 
Wykonawca spełnia warunek dysponowania osobami zdolnymi do wykonania zamówienia, 
jeżeli wykaże, że dysponuje co najmniej jedną osobą skierowaną do wykonania przedmiotu 
zamówienia, która posiada aktualny certyfikat wystawiony przez producenta danego systemu 
chromatograficznego.

Critère: Techniciens ou organismes techniques pour effectuer le travail
Description du critère de sélection: 4.2.Zamawiający uzna, że Wykonawca spełnia warunek 
dysponowania osobami zdolnymi do wykonania zamówienia, jeżeli wykaże, że dysponuje co 
najmniej jedną osobą skierowaną do wykonania przedmiotu zamówienia, która posiada 
aktualny certyfikat wystawiony przez producenta danego systemu chromatograficznego.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Cena 100%

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://ichp.ezamawiajacy.pl/

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ichp.ezamawiajacy.pl/
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 17/11/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale

https://ichp.ezamawiajacy.pl/
https://ichp.ezamawiajacy.pl/
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Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 17/11/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1) Odwołanie wnosi się w 
terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. a; 2) Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3) Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone w pkt 1 i 2 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, z zastrzeżeniem art. 515 ust. 4 ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui traite les offres: Sieć Badawcza Łukasiewicz – Instytut Chemii Przemysłowej 
imienia Profesora Ignacego Mościckiego

5.1.  Lot: LOT-0025
Titre: Chromatograf cieczowy UPLC S1 (konieczny zakup nowego detektora TUV)
Description: 1. Zakres prac obejmuje: a. demontaż (przygotowanie do transportu) urządzeń 
posiadanych przez Zamawiającego (wyszczególnionych w Tabeli nr 1) w miejscach ich 
dotychczasowego użytkowania, b. ich instalacje (jeśli będzie to konieczne, również dostawę 
niezbędnych sterowników umożliwiających współpracę przenoszonych chromatografów GC, 
HPLC, UPLC z posiadanym przez Zamawiającego systemem CDS Empower 3 w wersji 
3.10.0.1 – kolumna „Współpraca z CDS Empower 3.10.0.1” w Tabeli nr 1), c. wykonanie 
przeglądów serwisowych, kwalifikacji instalacyjnych (IQ) i operacyjnych (OQ) po przeniesieniu 
do nowej lokalizacji przez Zamawiającego. Protokoły kwalifikacji operacyjnej (OQ) muszą 
zostać zrealizowany w oparciu o oprogramowanie CDS Zamawiającego. 2. Zakres prac nie 
obejmuje transportu zdemontowanych urządzeń do docelowego miejsca ich instalacji. 
Organizację tego transportu zabezpiecza Zamawiający. Szczegółowy wykaz aparatury 
podlegającej kwalifikacji oraz opis zakresu usługi zawiera załącznik nr 1 do SWZ-OPZ oraz 
załącznik nr 10 do SWZ – Projektowane Postanowienia Umowy (PPU).
Identifiant interne: Fl.250.23.2026.MR - Część 25
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5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 51430000 Services d'installation de matériel de laboratoire
Quantité: 1 pièce

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Warszawa
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 8 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: 1. Ofertę stanowią niżej wymienione formularze i dokumenty, 
przy czym SWZ Zamawiający udostępnia na platformie zakupowej: (o której mowa w 
Rozdziale I pkt 2 SWZ). 1.1. Formularz OFERTA. 1.2. Pełnomocnictwo do podpisania oferty. 
1.3. Odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i 
Informacji o Działalności Gospodarczej lub innego właściwego rejestru – składany/składana w 
celu potwierdzenia, że osoba działająca w imieniu Wykonawcy jest umocowana do jego 
reprezentowania. 1.4. Wypełniony formularz Jednolitego Europejskiego Dokumentu 
Zamówienia (JEDZ). 1.5. Oświadczenie Wykonawcy/Wykonawcy wspólnie ubiegającego się o 
udzielenie zamówienia dotyczące przesłanek wykluczenia z art. 5k Rozporządzenia Rady 
(UE) 833/2014 oraz art. 7 ust 1 Ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego. 1.6. Zobowiązanie podmiotu udostępniającego zasoby do oddania Wykonawcy 
do dyspozycji niezbędnych zasobów na potrzeby realizacji zamówienia lub inny podmiotowy 
środek dowodowy potwierdzający, że Wykonawca realizując zamówienie będzie dysponował 
niezbędnymi zasobami tych podmiotów. Wykonawca, w przypadku polegania na zdolnościach 
lub sytuacji podmiotów udostępniających zasoby, przedstawia także oświadczenie podmiotu 
udostępniającego te zasoby dotyczące przesłanek wykluczenia z art. 5k Rozporządzenie 
Rady (UE) Nr 833/2014 oraz art. 7 ust 1 Ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego. 1.7. Oświadczenie Wykonawcy w zakresie wypełnienia obowiązków 
informacyjnych przewidzianych w art. 13 lub art. 14 RODO, o którym mowa w Rozdziale XXIV 
SWZ. 2. Oferta powinna być sporządzona w języku polskim i złożona pod rygorem 
nieważności w postaci elektronicznej i podpisana kwalifikowanym podpisem elektronicznym. 3. 
W przypadkach określonych w art. 108 ust. 1 ustawy Pzp, zgodnie z art. 226 ust. 1 pkt 2 lit. a) 
ustawy Pzp, Zamawiający odrzuci ofertę Wykonawcy podlegającego wykluczeniu z udziału w 
postępowaniu o udzielnie zamówienia. 4. Zamawiający będzie badał wystąpienie przesłanek 
wykluczenia z art. 5k rozporządzenia 833/2014 oraz art. 7 ust 1 Ustawy o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainie oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego. 4.1. W celu wstępnego potwierdzenia, że Wykonawca
/Wykonawca wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia nie podlega wykluczeniu oraz 
spełnia warunki udziału w postępowaniu Wykonawca składa wraz z ofertą: Oświadczenie 
Wykonawcy/Wykonawcy wspólnie ubiegającego się o udzielenie zamówienia dotyczące 
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przesłanek wykluczenia z art. 5k Rozporządzenia Rady (UE) 833/2014 oraz art. 7 ust 1 
Ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na 
Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego. 4.2. Wykaz PŚD składanych 
na wezwanie Zamawiającego: Oświadczenie Wykonawcy o aktualności informacji zawartych 
w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, w zakresie podstaw 
wykluczenia z postępowania z art. 5k Rozporządzenia Rady (UE)833/2014 oraz art. 7 ust 1 
Ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na 
Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego. 5. Zgodnie z postanowieniami 
zawartymi w art. 257 ustawy Pzp Zamawiający może unieważnić postępowanie o udzielenie 
zamówienia, jeżeli środki publiczne, które Zamawiający zamierzał przeznaczyć na 
sfinansowanie całości lub części zamówienia, nie zostały mu przyznane. Uwaga: Z uwagi na 
to, że treść ogłoszenia ma ograniczoną ilość znaków, szczegółowe zapisy znajdują się w SWZ 
udostępnionej na stronie internetowej prowadzonego postępowania.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Zamawiający uzna, że Wykonawca posiada wymagane 
zdolności techniczne zapewniające należyte wykonanie zamówienia, jeżeli Wykonawca 
wykaże, że w okresie nie dłuższym niż ostatnie 3 (trzy) lata (przed upływem terminu składania 
ofert), a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie – wykonał należycie 
minimum jedno zamówienie na wykonanie usług kwalifikacji chromatografów, o wartości usługi 
minimum 40 tys. zł brutto , wraz z podaniem przedmiotu, daty wykonania i podmiotu, na rzecz 
którego dostawy lub usługi zostały wykonane, oraz załączeniem dowodów określających, czy 
te dostawy lub usługi zostały wykonane należycie, przy czym dowodami, o których mowa, są 
referencje bądź inne dokumenty sporządzone przez podmiot, na rzecz którego dostawy lub 
usługi zostały wykonane, a jeżeli wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie jest w 
stanie uzyskać tych dokumentów - oświadczenie wykonawcy; Wykaz usług powinien być 
sporządzony wg treści określonej w Załączniku nr 6 do SWZ; 4.2.Zamawiający uzna, że 
Wykonawca spełnia warunek dysponowania osobami zdolnymi do wykonania zamówienia, 
jeżeli wykaże, że dysponuje co najmniej jedną osobą skierowaną do wykonania przedmiotu 
zamówienia, która posiada aktualny certyfikat wystawiony przez producenta danego systemu 
chromatograficznego.

Critère: Techniciens ou organismes techniques pour effectuer le travail
Description du critère de sélection: 4.2.Zamawiający uzna, że Wykonawca spełnia warunek 
dysponowania osobami zdolnymi do wykonania zamówienia, jeżeli wykaże, że dysponuje co 
najmniej jedną osobą skierowaną do wykonania przedmiotu zamówienia, która posiada 
aktualny certyfikat wystawiony przez producenta danego systemu chromatograficznego.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Cena 100%

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://ichp.ezamawiajacy.pl/

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 

https://ichp.ezamawiajacy.pl/
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Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ichp.ezamawiajacy.pl/
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 17/11/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 17/11/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1) Odwołanie wnosi się w 
terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. a; 2) Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3) Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone w pkt 1 i 2 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, z zastrzeżeniem art. 515 ust. 4 ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui traite les offres: Sieć Badawcza Łukasiewicz – Instytut Chemii Przemysłowej 
imienia Profesora Ignacego Mościckiego

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Sieć Badawcza Łukasiewicz – Instytut Chemii Przemysłowej imienia Profesora 
Ignacego Mościckiego
Numéro d’enregistrement: 525 283 61 14
Adresse postale: Rydygiera 8
Ville: Warszawa

https://ichp.ezamawiajacy.pl/
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Code postal: 01-793
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: malgorzata.rudyk@ichp.lukasiewicz.gov.pl
Téléphone: 506065785
Adresse internet: https://ichp.lukasiewicz.gov.pl
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://ichp.ezamawiajacy.pl
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui traite les offres

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Krajowa Izba Odwoławcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: ul. Postępu 17A
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Point de contact: Sekretariat Biura Odwołań
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: 22 4587801
Adresse internet: https://www.uzp.gov.pl/kio
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta
/katalog-spraw/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-0003
Nom officiel: Platforma MarketPlanet
Numéro d’enregistrement: 5262535153
Adresse postale: ul. Domaniewska 49
Ville: Warszawa
Code postal: 02-672
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Point de contact: Platforma MarketPlanet
Adresse électronique: info@marketplanet.pl
Téléphone: +48 22 576 88 00
Rôles de cette organisation: 
Prestataire de services de passation de marché

8.1.  ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LU000)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu

mailto:malgorzata.rudyk@ichp.lukasiewicz.gov.pl
https://ichp.lukasiewicz.gov.pl
https://ichp.ezamawiajacy.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.uzp.gov.pl/kio
https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta/katalog-spraw/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP
https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta/katalog-spraw/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP
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Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 37381e75-ccbf-443b-98c1-0f878142a609  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 05/10/2026 10:31:52 (UTC+00:00) Heure de l'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l’avis: 688720-2026
Numéro de publication au JO S: 193/2026
Date de publication: 06/10/2026

https://op.europa.eu
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